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Ján Kmef,
, !iajs,at„ejsich sokolov slovenskfch, je*» » 
t TU» niroda olovenského, aakWatel Slovenske,* ,tä„

Mr v webnom. nap r. .833 v Sew- L.pB, *» 31- — *» • 

11 liodine v noci usnul v Pánu.
Pukoj pradm Jeho. a veíná pamiatka i sláva v uárode!
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Delá a vetrilá.*)

i>a lodi sa raz bula uhniezdila 
Nenávisí medz.i delá a vetrilá.
Delá von okny tréiace nosanu 
Vozdy reptaly tak pred nebesiami 
Nebesial Ci ste dakedy vidaly, 
Zeby sa rovnat mtm odvaliu maly 
Také nicomné plátené síromba ' 
Coze pracujú od násho plavenia? 
Ony. sotva ze vietor zacina duf 
Xadujüc pysno svoju surovii hrud, 
Jako nejaké velkomozué panic 
Nesú hőre nos po tom oceánc
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Pred nanu sa ver ziadna neobstoji!
Ci nekraluje kroz nás lód na morách .- 
Ktoze roznäsa. ked niy nie, smrf i strach ? 
Nie, nechveme zit dalej s vetrilami.
Ved si my bez uich pomözeme samy:
Len nám pomáhnj tv. mohutuy Borej")
A rozdriapaj jich na strapce cím skurej! — 
Pocúvnuc — letí a dychne z gágora 
Borej, a lined tvár ocernieva mora,
Nebom sa c Ilmára za chmárou uklada;
Vlna jak hóra dvília sa i padá ;
Hrom oldása sluch, blesky slepia oci.
Sever vetrilá driape a nivoci.
Nebuló jich viac: ztíchla nepohoda.
A Co ? Bez vetni konib schytí voda;
Vietor sa hrá s nini. a sem tani lio báda,
I nesie sa vám morom jako klada:
A v prvej bitke s nepriatelskym sokum. 
Ktory dón pálil z vatrieu celym bukom, 
Emit sa nevediac. .jak staré reseto,
Slupol na dno. a diel i jeho nietu.

Kaidé mucuárstvo je molmtné a átastué,
Kde pri rovnych tarcliách i rovné svobody: 
Zbrojou na bojisti vrahom je úzasné:
1 vetrilá co v íiom ? .. . n a d s e u é n á r o d y!

----------------- Nezabudor.
*) Borej rz Borea-. rolnoCiií vietor. Néz.

Na Silvestra.

m

Noc je
Sme vo Viedni v Laudonovej ulici.
Vsadé je ticlio, len nocnia stráz prechá- 

dza sa ulicou.
V jednom dome v druhom poschudí je 

obiok osvieteny: druhv sú zachmúrené. V ízbe 
osvetlenej hon' lauipa. Pri peci zakiirenej sedí 
danko. na pohovke Stcvko a Iván.

Pú to Slováci — studenti.
..Bracekuvci", hovorí Stevko, ,.uz je cas, 

a by sme sa rozisli. Ivan, poberaj sa.“
A uz, chlapci“, hovorí Jankó, „íny tejto 

noci spat nebudeme! Dnes je Silvestra. Ja vám 
navarím cáju a do rúna uz ta pretrváme. Po-

Beriedka)

tóm v növöm roku sa vvvalímc a bez staro-
sti spat budeme. Len nechcete vrátmkovi pla- 
tif“?

,.Hej, Janik, ale pri táji pospíme.“
..Neboj sa, Stevko! Ja vám budent nieco 

vyprávaf a dviemoty prevládzeme.“
Ushodli sa. Öáj navareny popíjai ^a.

* *
,.Co vám vyprávaf budem, to som pocid 

od svojho brata, ktory uz dávno v tmavej 
zemi lezí. Rozprávku tű jeho slovami budem 
vám vyprávaf.“

„Pocujte!“ zacal hovorif Jankó, rto som 
pocul..
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Na Silvestra svet nedű bolasti; na tie, 
co má, zapomína. Ziaci? . . ■ Mladost moja, 
mladost! pred Silvestrom vse v snahu, vse 
v plusti prichádzali sme domov na prázdniny.
Na tazkosti, ktoré ziak na ceste prevládaf má, 
ziadon si nepomyslí. Uz sme v duchu i püf- 
ráz, idúc cestou, doma boli — a cesta nám 
tak’ tvrdo odbúvala. Videli sme, jako nás má­
tka, otec a sestry vítajú. 1 verny psík Belko 
dostavil sa, by nás privítal. Otec? . . ■ ten, 
sotva sme sa ohriali, pozadoval pocty z penazí. 
Také myslienky lomcovaly duchom, ked sme 
pred Silvestrom isii na prázdniny!

Bolo zase Silvestra — a ja som vo \ ie- 
dni bol. Teraz nemal som prevládat tie ce- 
stovné ziackc nemilé príjemnosti. Rozmyslal 
som, ze kde mám vecer ten strávif, ked mi 
nénié popriato v kruhu rodinnom. Vystúpim 
na ulicu. Ulica bola bez zivota. Jestliby mo- 
zné bolo byvalo, zaletel by som bol k mojim 
rodicom a pod oknom zaspieval: „Rok novy 
zase k nám prisiel.“ Viem, ze matka by ma 
bola po blase poznala: viem, ze by sa bola
teMla.

Tak premyslajúc prisiel som do Lenau- 
ovej ulice. Idein niekolko krokov dal ej, za- 
stavil som sa pred kostincom „k pastierovi. "

V tóm hostinci schádzavali sa v sobotu 
veéer Slováci; ti ale teraz, kto vie kde mobil 
byt roztratení — a dnes ani nebola sobota.

Ze ,.u pástiéra“ obsluha, jedlá a druhe 
drobnost’i boly vyborné, odhodlal som sa ve­
cer ten u „pástiéra“ strávif, aby som sa jako 
tak na rodny domok a jeho slasti upamätat 
móhol.

Hostinec bol preplneny hostami. Ja, pn, 
jako by som bol hladal miesto pre seba, isiéi 
som k izbetke, aby som tam hostinskemu, 
Bergovi, dobry vecer zavinsoval. Pn izbetke 
sedela a zejdlíky vymerané a po stolocli roz- 
násané znacila dcéra Bergova Lotinka a i 
s úsmevom ma vítala.

„Vítajte, pane Potocky, vítajte,“ hovon 
a podáva mi ruku Lotinka. „Mőj otec sa za- 
raduje, ked sa dozvie, ze ste jediny zo Slo- 
vákov svojou návstevou nás poctil.

Za krátky cas shováral som sa s Lotin-
kou o vsednych vecach.

„Lotka,“ ozval sa za námi prísny bias 
Berlov. „Pane Potocky,“ hovorí hostinsky, 
„teslm sa z vasej návstevy. Vy Slováci ste

snad vymreli, ze u „pastiera“ od jednoho 
casu vás nevidaf.“

„Veru, pane Berg,“ hovorim ja, „Slováci 
sú v Uhrácli. Len ja som zostal vo \ iedni.“

„Tomu sa tesim, ze aspoii vy „pástie- 
rom“ nepobi'date.“

„Ved jako vidim,“ hovorim ja, „tu som 
uz nazvys.“

„Jako to myslite?“ pyta sa Berg.
„Ani miesta snad nedostanem, tolko máte 

hosti.“
Mőj Berg cliutne usmial sa.
„Nestrachujte sa, pane Potocky,“ hovo- 

ril Berg, „miesto ,u pastiera1 kazdy statocny 
clovek dostaue. Milujete Dalmatincov ?“

Tejto podivnej otázke zadivil som sa.
„Pane Berg, ja vás nerozumiem!“
„To verim! Chcel bych to zvedief, aby 

som vám dobré miesto vykázat mohok
„Moja láska k Dalmatíncom nénié po- 

skvrnená. Ja Iúbim kazdého pravého Slovana."
„Len to som chcel od vás vediét. S po- 

riadnym a horlivym Dalmatíncom strávite 
tento vecer.“

Mimochodem pripomeniem, ze Berg bol 
opravdivym priatelom Slovanov. Takého Nemca 
nikdy som nepoznal a sotva i dakedy póznám. 
Bergova láska k nám Slovanom vzdy mi svä- 
tou ostane. 1 jeho starostlivosti o mna neve­
del som sa nadivif.

Berg chcel ma uz na urcené miesto viest. 
Ja zavinsoval som este Lotinke stastné ukon- 
ceuie starého a blaliy zaciatok nového roku. 
Dobropranie moje zapálilo biele lica Germán- 
ky. 1 usmiala sa a ja poberal som sa za Ber- 
g0m k neznámemu Dalmatíncovi.

Berg zastavil sa pri jednom stole, pn 
ktorom sedeli dvaja nme celkom neznámi pam.

Pán Dividovic,“ hovorí Berg, „mám tu 
cest. predstavif vám rodnieho brata — Slo- 
váka pána Potockélio. Viem, ze pán Tomin 
lined odíde, a aby ste sa u ..pastiera“ ne- 
unovali, osmelujem sa vám pána Potockeho
do lásky odporúcaf.“

Ja som sa uklonil, i Dindovicom pod- 
danú mi pravicu priatelsky potrásol, sadol 
som si ku stolíku.

Sme sicc este neznámi, no mám tu cest, 
pane Potocky, pána Tornína, rodom Slovínca,
vám predstavif.“

1 toto vybavilo sa.
4P



Berg zanechal nás s vlúdnou poklonou.
„To je zvlástny Nemec,“ riekol Divido- 

vid, „tento Berg. Jestli by vsetci Nemei Ber­
govi podobni boli, zili by sme my Slovania 
s nimi v svornosti.“

„I ja tak súdim,“ hovorí Tomin.
„Tomu sa i ja tesim,“ hovorim ja, „ze 

vöbec Berga vsetci Slovania si ctia a vázia.'
„Odpustite bratia, ale ja uz odist mu­

stot,“ riekol Tomin. „Zajtrá veder o osmej 
hodine s pánom Dividovicom vidime sa.“

I rozlúcil sa s nami.
„Test ma to nevyslovne,“ riekol clivil- 

kon Bividovié, „ze veder tento v slovanskej 
spolodnosti strávif möiem. Verte mi, pane 
Potocky, ze sa radujem pritomnosti vasej. A 
to vsetko mám dakovaf jedine pánu Bergovi.“

„Tesím sa vasemu úprimnému vyznaniu! 
Ctím si vás. ze ste privolili, abych s várni 
veder tento pri jednom stole strávif mohol.“

Sluha priniesol nám cerstvy nápoj, i pri- 
pili sme „na zdar Slovanstvu.“

Uz som bol s Dividovicom úprimny pria- 
tel a este blizej nepoznal som ho.

„Mne sa zdá,“ hovorím, ,,ze som vás vi- 
del na sjazde slovanskych studentov u „trorh 
anjelov.“

„Mozno, bo som údom ,Triglava.‘ Bola 
to radosf, vise tristo Slovanov od Adrié, Cier- 
neho Móra, od Balkánu, od Sávy a Hrona, 
od Yltavy a Moravy videt v svornej spoloc- 
nosti. Skoda fa, tv mily mládenecky veku .. 
ja . . .“

„Co vám je?“ pytam sa rychle Divido-
vida.

„Prec sú sny mládcnecké a junácke 
Vystupujem uz do prísneho zivota. Studoval 
som lekárstvo; som doktor. Uz o tyzden 
mám liecit telesne i dusevne mőj opusteny 
národ.“

„Nech vám Bóh na drábe tej bude na- 
pomocnym!“

Dividovic podakoval sa mi za blahozela- 
uie. So smútkom hovoril o rabstve národov 
pod polmesiacom stonajúcich. Zelel i krusué 
postavenie Slovákov. Hovoril, ze i jích slachta 
sa taliancí a tud skoro ze sa uz ztaliancil.

„Tak je to, bratku, my sme rovné siroty 
v nestastí 1 Lúd nás pestuje sa macossky a 
mnohí synovia nepriznávajú sa k nemű. Vie 
to Bóh, ze ked som videl tie náruzivé Dal-

matínky talianskv hovorif, 2e piakai som. 
Jaké by to boly matky ?! A ony nám vodia 
— najhorsíeh vraliov!“

Ze sióvá tie súhlasily i s citom a smy- 
slaním Dividoviéa, svédei la ohhorn plápola- 
júca jeho tvár. Dividovic by bol i (falej ho­
voril. ale za chrbtom jeho hovoriaci kuceber 
prilákal jeho pozornosf na seba tymi slovami: 
„Prosím, za krajciar dve karty.“

Bol to Dividovicov zemko, ktorému on 
bez toho, abv bol cislá na vyhru faliak dá- 
iom nejaky peniaz dal. Kuceber odisiel s ra- 
dosfou k druhému stolu. Za kuceberom este 
mnolií bedári prichádzali k nasemu stolu, kto- 
rych Dividovic skrovne obdaroval.

„Dues kazdy hladí neco utrzif,“ hovo- 
rfm ja. „Bergovi hostia ochotne od bedárov 
odkupujú nepatrné veci. Tam ten pán tomu 
möjinu zemkovi dal darom cely sesták.“

„Prosím vás. podobny hostinec a v nőm 
takycli hostí nenajdete v celej Viedni. Tu 
kazdy pokorne politika svoj tovar a kazdy 
bez dotieravosti tfalej odehádza Ti elnidáci 
dobre vedia, ze ti Berga vzdy neco utrzia."

Ku nasemu stolu priblízil sa mőj k raj an 
s drevením riadom, i’o si len ziak od toho 
kúpif má?

„Zkadial ste?“ spytuje sa Slováka Di­
vidovic.

„Prosím, od Skalice,“ odpovedal úctive 
tento.

„Nie ste z Podlipnej?“ spytuje sa Divi­
dovic (falej.

„Áno. prosím. Snatf rácili ste u nás byt í 
Hej, je to tani bieda ti nás,“ vraví mój pro- 
stosrdecny zemko.

Dividovicova tvár. ze s Podlipcanom ho­
vorí, rozveselila sa. Zemkovi mőjmu dal célú 
zlatku darom, ku ktorej som i ja svoj dar­
cok prilozil.

„Pozdravte Podlipcanov,“ hovorí Divido­
vic, „a chodzte s Boliom!“

„Ostávajte s Pánom Bohom. To sú do­
brí páni,“ hovoril odchádzajúci.

„í'i ste známy v Podlipnej ?“ pytam sa 
Dividovica.

„Podlipnú znám len po mene.“
„Jako je to teda mozné, ie ...
„6asu k rozhovoru mámé, i rozpoviem 

vám, jako mi je známa Podlipná,“ skocil mi 
do reci. „Pred styrmi rokami seclel som práve
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Dri tomto stole, na tomto mieste a to prave 
ako tines, na Silvestra. Ze som len samotny 
sedel cas sa mi pomáli míhal. Ziadal som 
si aby takí betlári, jako sú kuceben a ten 
vareckáv, cím castejsie mi svoj toyár ponu- 
kali. abych talc mal s nekym aspon hovont.
Moia ziitdosi sa i vyplnila a ja s kazdym ku- 
cebevom a slovenskym predavacom som meco 
hovoril, i tak si cas ukracoval. Uz po polde- 
siatej hotline prislo k stolu tomuto jedno asi 
stmástrocnie dievcatko, ktoré nie nepredava o, 
ale mna o stedry dar prosilo. Hovonlo slo- 

vensky.
.Tak moja krajanka."
Pozrem na strápené a blade dievcatko, 

bob velmi vvplakané. I darcok odo mna pia­
cúé prosila. My si el som, ze to chuda je hla- 
dné. Rozkázem posluhovi, aby meco prime- 
sol a jedlo na stöl polozil. Stalo sa to chy- 
tro Dievca sadnut si a jest nechcelo. „Ihneit 
bude desaf hodín a telka Zúza ma caka, ' ho- 
vorilo mi. da som ju k jedemu naliovonl a
ujistil, ze sa neopozdí.

Jej sivé ocká milostne vse na mna po- 
zrelv. Utrápenie prezradzoval kazdy jej poD

' Ked si lilád utísila, povedala mi, ze je
Anicka I.ubovie.

Na otázku moju. ci má matku, nechcela 
mi odpovedaf. Naposledy sa rozhovonla. lak 
som zvedel, ze je ona z Potllipuej ütea 
nemala. Jej matka i po smrt. jelio zala ne 
kupcila vo Vietlni. Neskór prisla klamann 
temer o vsetko; v ten cas ale lezala uz cho 
v nemocnici. Anicka bola na kospode u dost 
zámoznej tetky Zuzy, ktorá Aniclcu ,pc» »- 
tani ' posielávala, aby tak matku jej zaopa- 
trovala Hovorila, ze jej tetka je velmi skupa 
a hnevlivá osoba, ktorá, ked Anicka ,.Po py- 
taní" nechcela, Anicku i bíjala.

„Anicka,“ liovorím k dievcatku, J 
tvoja matka uz zdravsia ?

Oci Anickine sa slzami zalialy.
Hovor, Anicka. Vidís, ja som doktor a 

jestli” je tvoja matka nemocná, ja ju Uecit
budem.“ - , , ,

Anicka pozrela na rníia. „Go, vedel D)
ste moju matku vyliecit? Keby som ju mohb 
dobre opatrovaf a pri zivote zadrzat. zt. 
sa za hu Pánu Bohu modlievam.“

Ocka jej zarosily sa znova slzami.
„Aui ovocie zavárané, ktoré sí mamka

moja ziada, némám za co kupit. Moja draliá 
matka...“

Dievca znovu tak bolastne plakalo, ze 
i pozornost hostí na seba obrátilo. Jej bólé 
som i ja v srdei svojom pocítil.

„Kedyze si bola pri matke svojej, Aui-
ckaV“

,.I dues som bola. Ked’ ma matka k sebe 
pricliádzaf vitlela, horko zaplakala. Ja som 
k nej pristúpila; i ziadala si kyslú vodu. Ja 
som odisla, aby som ju zaopatrila. Ale za co? 
Myslela som, ze sa dobrí ludia nado mnou 
smilujú, preto prosila som jednoho kupca o 
kyslú vodu. Sklepník ma zprvu nerozumel, 
ze co chcem. Dal mi vodu, s ktorou som 
pvec odchádzala. Ived to sklepník videl, za- 
stavil ma a ziadal peniaze. Ja som hovorila. 
ze peuazí némám, ale ze mu Pán Böli za- 
platí. Sklepník mi vzal vodu a vystrcil ma
von zo sklepa.“

Dievca znovu sa rozplakalo.
„Anicka, coze si potom robila?'
Nevedela som ja hriesna dúsa, ze co >> 

mám ”pocaf! Vedela som, ze ma matka netr- 
pelivo caká. Ráz mi vyprávala, ze dievcata 
vrkoce svoje predávajú. Pri nemocnici bol 
takv sklep, kde sa i vlasy predavaly; preto 
sla som k tomu sklepníkovi, ze svoje vrkoce 
prédám a za utrzené peniaze matke vodu ku­
pim Ked som vstúpila do sklepu, vzala som 
dolu z hlavy rucník a ukazovala som sklep­
níkovi vlasy a ponúkala som mu, aby si j.ch 
kúpil. Pane mój, ja som mala krasne vlasv^ 
Matka moja ma volala svojou belohlavkou a 
Genovevou. Sklepník mi dal za vrkoce^s 
sestákv. Vrkoce nezeliem, bo za ne kúp 
som matke mojej, co si ziadala.

Aby som sa presvedcil o pravdivosti slov 
Anickinych, hovoril Dividovic, z.adal somju 
aby si 'rucník z hlavy dolu vzala. Ona to 
urobit nechcela. Ani nie div, pane Potocky 
vsak vedela, ze jej chybuju vrkoce, na ktoré 
jej matka pvsná bola. Anicka pravdu hovo- 
í-i!a: bo vrkoce nemala. Ja i dnes zeliem, ze

S°m Kedmi popovedala Anicka vsetko, chcela
odíst. Ze sa desiata ^ 
ja som dievca pustit nechcel. Gboha sirota^ 
Í ,p h™ sa len vo Yiedni v noci utulif mohla? 
7 ,lal som Bér'a k sebe a poziadal ho, aby

\
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ziadost slúbil vyplnif. Anicka ale silou a mo- 
cou odist chcela. Berg zavolal Lotinku, ktorá, 
keif som Anicke prislúbil, ze ráno navstivime 
jej matku a ze v svobodnom dorne obhajovat 
bude matku svoju. Anicku upokojila a dievca 
do rúna ostala u Berga."

.Co myslite, pane Potocky, o tejto prav- 
divej udalosti?“ spytuje sa mim Dividovic. 

rA io sa stalo s Anickou?“
„I to poviem. Druhy den ráno odisiel 

som s Anickou do nemocniee. X" ízbe, kde 
matka lezala. uz jej — nebolo. Ketf videla 
Anicka prázdnu postet, s vykrikom bólnym 
padla na zeni a zomdlela. Jej matka so sta- 
rym rokom odobrala sa do vecnosti. Pri po- 
hrabe som bol i ja s Anickou prítomny. 1 
oplakal som matku s nou. Anicka stóla samo- 
tná a opustená v svete. Ze Böh ma pozehnal 
hojnym majetkom a ze to dievca sám Böh 
mi k opatere óddal, prijal som Anicku za 
svoju t. j. dal som ju do jednoho Vistavu." 

„A teraz kde sa nachádza?“
Dividovic, ze videl moju zvedavosf, vy- 

prával da lej célú udalost.
Ja myslol som, ze snivam!
..Jako som povedal,“ vravi dalej Divido­

vic,L stalo sa to pred styrmi rokmi. tu v tomto 
hostinci. Anicku som dal do ústavu Tomí- 
novho. Jej dusevnie dary boly krásne a oua 
dues hovorí dalmatínsky. sloxinsky, nemecky 
a — rozumie sa — slovensky.“

„Pane Dividovicu," hovorím ja. „tfaku- 
jem srdecne vám za lásku mojej krajanke 
preukázanú. Sláva vám!"

„Nemáte mi co dakovaf," odpovie Divi­
dovic.

„A co sa stalo s Anickou? Musíte mi 
odpustit moju zvedavost, ze chcem vedief, co 
sa stalo s mojou krajankou.

Dividovic sa zacervenal, i hovoril: „Ani­
cka je i dnes v ústave Tomínovom. Teraz je 
uz osemnásfrocnia deva. Ona ma vzdy inilo- 
vala jako svojho brata. Öastejsie som ju na- 
vstevoval, i presvedcil som sa o jej krásnycli 
cnosfach. A ona návsteve mojej sa vzdy ne- 
vyslovne tesila.“

„Hovorili ste," vravím ja, „ze uz o tyz- 
den Yiedeú zanecháte. A Anicka?“

„Ci mi nezazlíte, ze so Slovákmi do ro- 
dinného sväzku stúpim? Ja som sa s Anickou 
zasnúbil

Dividovic prestal hovorit. Ja zapomnel 
som nieco na sióvá Dividovicove poznamenat. 
Y tóm pristtipi k nám Berg.

..Páni moji, jako sa zabávate?“
„Sláva vám, pane Berg! Yy ste nasim 

dobruckym Nemcíkom.“
Berg uklonil sa a odisiel dalej.
„Tak som so svojou rozprávkou na konci," 

riekol Dividovic. „Jestli sa vám Iúbi, zajtrá 
navstivime spolocne moju Anicku a vasú kra- 
janku."

„S radosfou prijímam vase nabidnutie,“ 
hovoril som ja.

I pribehla k nám Lotinka. Yolala nás 
k otcovskému stolu, kde sme este niekolko 
hodín vo veselom rozhovore strávili.

Lotinka rada sa dívala na mna, ja ale 
dievca nechcel marnymi slovami o nejakej ná- 
deji máiuit. I riekol som matke, ze Slovcnka 
bude len mojou zeuickou. Lotinka bola dobrá 
dúsa a miié stvorenie, ale — Germánka.

1 navstívil som s Dividovicom Anicku.
Yidel som krásne slovenské dievca, si- 

rőtku.
Mne Iúbily sa jej sivé ocká, úprimná 

bielo-cervena tvár a jej dobrosrdecnost'. Kazdy 
den som ju s Dividovicom navstívil a s hou 
sa jako brat so sestrou shováral. Po tyzdni 
odisla s Dividovicom k Adrii.

Minuly sa Silvestrové vecierky, teraz blízi 
sa tretí. Ja som chodieval casto k Bergov- 
com a vecierky pri tom stole som trávieval, 
kde som sa soznámil s Dividovicom. V'ídy 
prívetivo vítala ma Lotka, ktorá ma volala 
svojim starym priatelom. Berg milovai ma jako 
svojho syna. Tieto staré slasti neupokojily 
túzbu moju za Anickou a Dividovicom.

Tak koncil brat mój svoju rozprávku."

„Chlapci,“ hovorí Jankó, ked sme sa 
vsetci zadumali, ,,uz som dorozprával. Vsak 
ste nedriemali?“

„Sláva ti, Jankó !u riekol Stevko.
„Ale povedz nám Jankó, ci Berg a Lotka 

este zijú?“
„Mój brat, ktory mi toto vyprával, je uz 

v tmavom hrobe. Berg zije v Korutánsku pri 
svojej dcére Lotke, ktorá sa za jednoho pra- 
votára vydala.“

„A Dividovic s Anickou zijú?“ pytal sa
Ivan.
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To vám neviem povedat; mozno. ze este 
h]ú u brehov slávskej Adrié,“ dokoncil Jankó 
gvoju Silvestrovú besiedku.

Sláva Dividovicovi, »láva násmu národu, 
Mává’ SlovanstvuBoze poináhaj nám v tomto 
növöm roku!“ .. • volali suhajci slovenskí, ked 
prvy paprslek ranajsieho slniecka strelil ok- 
nami do jích izbetky.

I rozisli sa.

Bratia, sestry nasich Tatíer, ci ste s mo- 
jim Jankóm a jelio rozprávkou spokojni ? . •. 
Ked nás dobrotivy Bob zivit bude, pobesedu- 
ieme si i v növöm roku. Ci nie?*) S Bobom! 
1 F. Kidlik.

*1 yiiic vádi uverejníme vase mladistvé dusev- 
nie vvtvory. Studujte len íisto slovanske 
vzory", — a národ nás odchová si vo vás 
oblúbeného krásoumného spisovatela. Na 

, I Bed.zdar!

Dumka ku koncu róka.

i.
Veéer o samote.

Uz desat hodín, na jedonástu?
Ale sa chytro mína cas!

A Ziadon este sa tu neozval 
Dnes vécéi u mna Iudsky bias.

Ktoze ti prijdc v takúto sniadzu, 
Ked von je tolká kúrnava?

Cusí to vsetko pri peci doma,
A poviestky si rozpráva.

tv ohnícok ua tóin kozúbku, 
Sviet mi jasnejsie okolo!

A by mi v chyzke tu samotnému 
Tak velmi clivo nebolo.

Ach, jaká noc to, jako tani duje, 
A snahy chyce v síry svet! — 

A v mojej dusi pokoj tichunky,
A dumnv mojej niysle let.

II.
Polnoc hi je ...

Polnoc bije, — stary rok zamka, 
A klúc casu vecného 
Bránu roku nového 
V nocnej tajnosti odmyká. - 
Cítim toto casu hnutie,
Moje v case pominutie 
Do srdca mi udiera;
A v tóm, co mi táto rec 
Na jazyku umiera,
Uz rok pominul sa prec,
A ja v túto dobu 
0 rok blizsie stojím k hrobu.

Mysel v tmách budúcnosti blúdi,
Cbytá, skúma predmety,
Sfa slepy o farbách súdi,
V nekonecny priestor letí,
Roztáca sa jako dym;
Ked telő stlie, - kto mi povie o tóm 
Kde staví sa duch potom.
A ci viac vie, jako predtym?
Darmo myslím o tom vela,
Űzia sa myslienkam kriela, 
fazky sen ma zmára,
Bije jedna hodina; —
Tam sa Bozia múdrost zacína,
Kde sa ludská zatvára.

III.
Pütnici.

Pútnici! postojte málo!
Kamze kam idete?

Coze co vykonaf máte 
Tu na tomto svete ?

Ale ti sa nestavujú,
Mlcia jako nemi,

A len dial a d’alej idu 
Trudno zamyslení.

Vetry dujú jim do tvári,
A piafá jícb krokv,

A vrch spína sa pred nimi 
Strmy a vysoky.

Ysetci idú hőre vrchom,
Vyjdu len daktorí,

Padá do vrchu beziaci,
Ostáva nespory.
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Kazdy nesie svoje hremá, 
Ide unáveny;

Nemajú oni. nemajú 
Poknja na zemi.

Nád ej a. bobyna slubu, 
Vzdy jim prstom kyva.

Lez slúbené jim nedáva 
DosiahnuC za ziva. —

0, pútnici! ked na zemi 
Tu nemáte byty;

Kain vás zemi vase túzby,
Kde je vás svet skryty?!

Graichman.

Slovákova pomsta.
(Obraz z pospolitého zivota.)

bchivksal des Menschen 
Wie gleichst du dem Wind!

Goethe.
Nii to za to suhajicko. ie sme oha mladi:
fo némámé, to mat móznie, len sa majme radi.

Sárodniu fjiesxi.

I.

Bolo to dna — a ci este non Jánovej.
Vplnyni leskom ligotal sa krdel hviezd 

po tmavej oblohe. No nad lisymi vrehami to- 
pila sa uz zornica v slabom nádychu zory. 
Vetrík ranajsí este spí. Ticho nocnie len hr- 
canie Rymavy a chvílkami kiokot slávika rusí.

Cuj, co to?
V zblnkote Rymavy co cbvíla dumnejsím 

falasom zneje zialna zaloba, co to ? Ci to ona 
zaluje luhom, hájom, - ze sa jej vlnka z nicli 
odobrat musí? Zaloba vse hlasnejsia. Nie, to 
Rymava nezaluje; Rymava slov nemá. To za- 
luje dievcina, zc sa z milého Slovenska, z ná- 
rucia milenca. z milej vlasti na Polniaky odo- 
faraf musi, aby v biede vseobecnej cblieb si 
zarobit mohla.

Zialno sa Iáéit t'azko sa lácif: i zialno 
zaluje sa dievcina v ziali tóm. Komu? . . . 
otcovi? ten ide s iiou a má tiez svoj zial: 
mamke? — mamky pri nej niet — 1 zaluje 

Tec bystrá Rymava 
Po svc-te (Talekom.
A snad moju radosf 
Xaleznes tlakde v nőin. —
Najdi mi tű chvífu,
Co mi zalosf dala:
Nech mi radosí vráti,
Co mi odobrala.

Pieseiika, piesen! malická si, slabá ta 
spieva (leva — a co nevykonás ty?l

Prastaly hájikom od dediny suche ha­
iuze, znely rychle kroky, a dievcina temer 
piesenku este nepoprosila celkom. aby jej ra­
dosf vyhladala, ked uz subaj pri nej stíl.

Priskocil subaj spechom zadychcany, vzal diev- 
cinit a otca jej za ruky, ze jicli nepustí ani 
na kiok, ked sa neboli u neho odobrat'.

...Jankó mój. Jankó \u odpovedal mu na 
vycitky stary s citom trápnym, „dlhych páf- 
desiaí rokov presumelo nad mojou hlavou, 
a nikdy som sa nádenického chleba nedozil' 
V tejto biede vseobecnej — uz ale inak ne­
más .... No fala, pveto som ani nevedel, jako 
sa treba i rozlácif. Odpust, ved by sme sa 
boli len poplakali — no i nme je dákosi 
nijak!“

rA uz mój drahy,“ odpovedal Jauko, rja 
som len prostv chasník, ale ja len to myslím, 
zc ked clovek dac vázneho zacína, aby si do- 
bry pozor tlával, co sa v jeho srdei robí! 
Lebo hoc 1 on sám nevidí napred, no vidí 
dakto insí a ten docuhuje do srdca, ten nnm 
lio rozkolíse, aby sme si dobre povázili i na- 
sledky. Ci viete, co z vásho skutku vykvi- 
tne? A jaká ze máte prícinu? My sa do 
tedy, kym Pán Bob. nebesky Otec, vynahradí, 
co na letosnej a lanskej úrode újai. i poctive 
zaobídeme, i vvsvadhujeme 1 Nechodzte ta. 
tani iné povetrie, jiny kraj a svct. zly! Verte 
mi. ked som sa od vartása o vás dozvedel, 
tak mi zle bolo, tak tcskno, ani vtedy, ked 
mi otec mal iimret“

Bol by hádam stary uz prehral v boji 
tomto, lcbo cítil, ze sa v tóm srdei vari. nieco 
divnélio vari, keby tu nebolo byvalo krá- 
snelio dievcatka, deéry jeho, s ton milou tvá- 
rou a tych brunastyeh vlasov, jako ten ná- 
dych zory v tej havranej noci, a s ocima jako 
tie dve zornicky v tych ruzovych zorách, ktoré 
dosial zadumené stálo, sa nebolo z obrazov 
dumy svojéj vytrhlo, slzu vysmevom zotrelo, 
a blizsie pristápilo rieknác:
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„Ale otec mőj, Jankó möj! Naco si vy 
to vsetko tak na srdce beriete? Pár mesia- 
cov nie cely svet. üstavicná vóla by sa nám 
len zpríkrila, tym lepsie nám padne, ked sa 
znovu uvítame!“

„Pravdu más, Zuzka moja!“ odvetil Jankó, 
„svátú pravdu; ale len mi nieco pokoja nedá 
L bojím sa, ze si zle podsteleme !“

„Ale co? Neboj sa nie!“ S cistym sve- 
domím ideme, a cisté svedomie dobrá postel.“ 

„Jaj, Zuzka moja, ale neznámy svet!“ 
póznáménál otec.

.Vsetko jedno, v neznámom svete nas 
pociivá pracovitost vyziví, lebo pracovitá ruka 
vsadé poklád vykope.“

„Ej, Jankó, Jankó,“ vravela deva k su- 
hajori, „jak si mi uz toho otca odhovoril. 
Len co si myslís! Dost velká milost odt\o- 
jej matky, ze prosbu tvoju neoslysala, a chu- 
dobnú ti vziat dovolila. Ci znás tu pesnicku:

Kukurica klasatá, 
l’ekná dívka boliatá;
Ale krajsia chudobná,
Do roboty sposobná.

Tak vidís! ja som len za to pekná, ze som 
do roboty sposobná! Ver, ze by to bolo za 
krásu, kedby som rukama hnut nevedela lebo 
nechcela, od roboty utekala a tvoju radu na- 
sledovala, a mesto toho vari otcovi dlhy ro- 
bit dopustila. Jako zeby tvoja matka nevestu 
s dlhami privítala? Ci by nepozerala knvym 
zrakom na mna i na teba? . . . A tak to, ked 
sa i na pár mesiacov i rozlúcime, ' cd to 
i pomine — vrátime sa v dobrom spősobe 
zas, — a budeme móct kazdému do oéú po- 
zret bez haiiby. I coho ze sa bojís?

„No no, Zuzka moja, aby si si nemv- 
slila, ze sa ja hadára preto bojím, zeby som 
si dac zlého myslel, Boze chrán! Ale nme ti 
je tak zle. Len sa bojím.... No ale jak je, 
tak je; ver ti to ta vravím, aby si sa pona- 
hlala, aby si sama prvsia tu bola, lebo na 
möj pravdu, jak na Michala doma nebudes, 
tak uvidís, ze ma viacej neuzres!“

„Ej, synak Jankó! coby si tam na také 
myslienky prichádzal! Neboj sa nie, ved sa 
my cím skör budeme usiloval domov, lebo 
vidís, ze sa nebars radi lúcime. A tak, jak 
len Böh pomőze dozit, vrátime sa my práve 
najprvnejsí z Dolniakov."

Rád pocul Jankó sióvá tieto; tesily ho 
vsetky, len dve mu, jako chladné dyky, srd-

com zatriasly: „pomőze dozit?" „Pomőze do­
zit!“ vravel alebo soptal, „ale otázka, ci po­
mőze?“

„Oj, o to sa neboj, synak zlaty! Pánu 
Bohu z ruky sa nik nevytratí!"

„Ved hoc i — len by sa vám nieco ne- 
stalo, lebo co je i Pán Boh dobry, ale svet 
je zly!“

„No len no, Jankó, ved sa uz len tolko 
nestrachuj! Nebude to tak zle, jako si to 
predstavujes. Ved ten dobry pán Bőh i ten 
tvoj zly svet stvoril!" pokracoval predoslymi 
slovami dcérinymi odusevneny starec. „Bude 
to prvy a poslední prípad, ze sa vzdialime 
z rodiska. Ked sa vrátime, nuz tak budteze 
si vy mladí stastní, já budem u vás tiez! Oj, 
neziadam si nie tak srdecnc na tóm svete, 
jako to, zeby ten cas, v ktorom oddialení 
budeme, cím skör sa minul. Potom, kod si 
vse vedno, ci to na priadkach, ci to ked na 
vrchu kosit budeme, niekde pod buka si za- 
sadneme, — tu nám Zuzka s obedom prijde, 
a zacne rozprávat o dolnej zemi, jako sa nám 
tam domov ziadalo. Ej, ver mi, vtedy tá pí- 
pocka tak bude chutit, ani z mádul Alebo 
ked sa po vecierni v dajednu nedclu u nás 
sidú a povedia: noze no, vraj, rozprávajte ze 
nám susedko, jaké to kraje tam, ci jc zeni 
úrodná, jaky národ? Hoc i jim budem mu- 
set: veru, susedia drain', zem je úrodná, ani 
V kananejskej zemi také úrody zita este ne- 
videli — povedaf, tak ze oni nad tym hlavou 
pokyvovat primusení budú. „No len no, su­
sedko, len ze by ste nás dáko neneehali, ked 
sa vám tá zem tak zapácila jakosi," lez tu 
iim potom poviem: Eh, susedia drain, ver sa 
vy toho vecne nemáte bát! Hoc 1 by ona 
storáz nad ráj krajsia bola, ale vy mna uz 
len tu pochováte. Miisí mi je tu ovseny chle- 
bík, lez tani hoejaky hrdy obed. Pan Boh 
mily vám to vie, preco je to a jako je to. 
No a ruka Hospodinova dobre to tak ziobila, 
jako je. No ale teraz maj ze sa uz dobre, a
priidi nám potom naproti.“

Rozlúcil sa suliaj s otcom, ale s verem-
cou lúcenie tazké, tazké mu bolo_ ^

A ci mna ty tak rád, Jankó, neklo 
dievca, ked videlo, ze lúcenie trudne, „ze ne­
budes clicet, aby ma bolelo?“

Ach, len naco sa to spytujes.
’. Len ti to chcem povedat, ^aby si na
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mna smutno nespomínal, lebo by nifia to bo- 
lelo! Teraz ale — s Bobom!“

Vzalo dievca batözok zo zeme, a odtrhlo 
sa od milého, slo za otcom na cestu, liodilo 
este pohlad na suhaja, az jej ho stromy do- 
cela nevidenym ucinily.

Zastalo si dievcatko na vrchu este raz 
a zaspievalo si. Lebo by sa vari bez piesne 
od rodiska len nechcelo odobrat! Stary sa 
medzitym pomodlil pri jej speve, ktory sa zo 
zblnkotu Rymavy len slabo vynimal:

Zanechám dedinku,
Kde som sa zrodila,
Kde moju mamicku 
Cierna zem prikryla!

Islo dievca isle,
Slzicky plakalo;
Lebo si srdiecko 
Doma zaneehalo:

„Srdca polovicka,
Má mi ho mamicka,
Dmhá polovicka,
U mójho Janicka.

Free ho nevypyta,
Free si ho nenesie:
Mamka nepocuje —
A Jankó dat nechce.“

Potecú slzicky,
Zvadnú zlé ruzicky,
Kym doma nebudú 
Srdca polovicky.

Nad vrehom sa uz zacaly zory tuho ru- 
menit. Nebo cisté, len kde sa vzal tu sa vzal 
oblácok jedon, co sa do nachu zor vtesnal, 
jako na ladnú tvár slza. Dedinka v poloseru 
sa rozkladala; ranajsi vetrik niesol ponad nu 
z hájov a hör stenavy ohlas. Zachvely sa nim 
lipy na cintorine, odhmuly sa, a ukázaly dcére 
posledni pohlad ta vysielajúcej jedon novy 
kopec, a rahajsí zvon zahucal z vázé.

Poznala dcéra, póznál i otec ten kopec; 
poznali obidvaja ten zvon, co tym istyni hla- 
som hucal, ked ten kopec tam vysypali.

„S Bohom, mamka moja! dobre sa majte!“ 
vravelo dievca; nie dievca to vravelo, vra- 
vela to ti moc, co jej slzy v oku vyludzo- 
vala.

Zmizla jim domovina z pred ocú, slzy 
padly a v hrudi, jako po udereni hromu 
v prirode ticho sa rozhostilo.

Isii ticho bez slova, bez vzdychu.
Zmizla dolinka, stratily sa vrchy, a na 

luhoch kvitly druhé kvety.

Jankó hladel za odcliádzajúcimi. I kla- 
kol na kolená, podoprel si hlavu a zrakom 
striehol kazdy jích krok, lei tieto este neod- 
znely, ked mu oci slzou otemnely.

„Boze mój,“ premáhal sa, „coze mi je 
tak zle, coze chcem? Pominú sa dva mesiace 
a mám vsetko! Ale co chce srdee, co chcú 
slzy? preco mi je tak clivo?“

Slzy tiekly dalej, na srdci mu je len tak 
tazko a fazko. I sadne si na zem, hlava kie­
sne mu na bólnu hrud. Hah! Rázom zjasni 
sa mu zrak, bői zmizne. Co to? Kde som? 
Zuzka, Zuzka! si to ty? Öo to za lúka? 
Vidz, vidz, jaké vselijaké kvety! Jedon kvi- 
tne v ohni, druhy v lade, treti na koncistom 
tini —- ten v made, ten v jede, Zuzka a tento 
kvet si ty, a tento ja, a tento tvoj otec; ale 
na com my kvitneme? Drahá moja, kde ide- 
me? Ah, tie kvety májú vsetky, ci krásne ci 
obyeajné, vsetky jednaky kvet. Juj, jaky je, 
jako tá smrt. Co to vravis, Zuzka? Tie dve 
hviezdicky, co sa tani na tej korune trnovej 
svieta, co ju Pán Kristus na hlave mal, ze 
to tvoje oci byvaly? Kdeze som, kdeze le- 
tim? Ci si uz daleko odo mna? . . . Zuzka 
moja, kde si? kam si zmizla? Co ta to za 
cervené more schytilo, veliké sire pokraj neba 
a maié úzke jako ostrie noza. A to je vraj 
na tvojej hrudi? — ja som nie pri tebe len 
vraj pozdejsie. Co to za lúka, co nemá ani 
konca, ani kraja, ani sirky, ani dialky, ani 
kvetu, ani trávy, ani zeme, ani vody, ani 
svetla, ani tmy, ani vysky, ani hibky. Otec 
mój, mamko Zuzkina, vy tam i Zuzka s várni
— i ja bezim. Oj Boze! hrud moja...peklo 
...nebo ... oh!...

Na Janka padla ziar vychádzajúceho slnka
— a prebudila ho z trápneho sna.

Zodvihol sa, obozrel sa, jakoby obrazy 
sna hladal. — Lez podoby tic zmizly, a ne- 
chaly len nesúvislé sumenie citov; ale slzou 
zmocená zem vravela, ze vo sne mnoho ci- 
til, mnoho trpel-.

Pozrel este v tú stranu, kde sa mu jeho 
Mbi ztratili a s hlavou zvesenou uberal sa 
domov.

Vsetko to bolo len sen.

n.
I stalo sa v prvych diiocli júlia, ze na 

statkoch Boeghoeovych mrtvolu mladej devy



z Tisy vylovili. Pochovali ju medzi nizkym 
krovim ticho, a tichost tarn panujúcu neru- 
silo vo dne nie, len tiché zblnkanie mútnej 
Tisy a vecer kiokot slávika ozivoval bydlo 
mítvej za chvílku. Skoro zatíchol i on, lebo 
bolo tam cut stenanie zialne — jako to da- 
jedni rybári zpozorovali, vraviac, ze tam jak 
len nemáta, dakto preca piakáva.

Hodinu od Tisy stojí dolüozemská cárda, 
Byva v nej Cárdáé, známy obzvláste preto, 

ze zo sklenícky za chrbát nevylieval. I volal 
sa jednoducho őárdáéom; aspon ho inak ne- 
volal nik. Vlasy mu uz pobelievaly, tvár mu 
bola obrazom daemonickej flegmaticnosti; smiat 
sa smiaval obyeajne, kym triezvy bol, no bol 
to sniiech práve taky, jako ked sa óért po- 
krytcovej modlitbe vysmieva. A ked skleni- 
cky do ruky vzal, ói uz od zvyku a ói od 
coho iného — tak sa nie nerozohrial, pil tak 
jednoducho, jako coby sa to jeho ani nety- 
kalo. Ked si ale posvietil, potom vysiel na
lavicku a zacal sa obyeajne s celym svetom vá­
dit—a to k nemalému obveseleniu mladéích.
Starsí ale „komám uramovia“ hladiac na to, 
pokyvovajúc hlavami, potiahli nad tym oby­
eajne dólezity dúsok zo dzbanov a zas po- 
kyvali hlavárni, a riekli tajomnym falasom: 
„ze to nie bez príciny.“

Od pár dní po tóm pofarabc stala sa cárda 
velmi falucnou. Chodieval ta Pető, cíkóé Boe- 
ghoeov, a ten tahal s Őárdásom hodné dúéky.

„Cárdás kmotre!“ zacal Pető ráz za ho- 
rúcefao odpoludnia, ked' sa uz nekolko sve- 
domitymi faolbickami ohnivého vína boli ochla- 
dili, „Gárdáé kmotre, zaspievajme sí ráz!"

„Hja, synak Pető!“ odvetil mu ten, „ja 
spievaf neviem len jednu pieseíi — a ta ti 
je taká, ani rusnácky póst tú ti — ach, 
ale neidem ju spievaf, zacni ty veselu a ja
ti budem pomáhat.“

„Kmotre Őárdáá, sem tofao pozehnaného; 
lebo mi este nechce od samej veselosti pie- 
sen veseiá na jazyk.“

Pohrúzili sa na chvílku do skleniciek a 
potom sa zacali obidvaja ku spevu hotovif. 
Za hodnú chvílku kricali, dudrali, vydávali 
dumné zvuky, ktoré acpráve neclánkované, 
zretedlne vravely, ze v tej hrudi, z ktorej 
vyehádzajú, nepriam dobré pocity a úmysly 
panujú.

Go chvílka, to divée hucal jích falas, —

az si konecne nasla hrud sióvá, do ktorych 
city zahalit mohla. A Pető zacal nasledujúci 

ivy spev:

Tobi, pane Boze, pobi 
Kazdého, co pánom vemé robí;
Slúchaj pána a bez starostí zi,
Vett ta on vyzlecie z vlastnej közi.

Mai som pána lepsieho nad diabla,
Skoda ze tá chvita uz zapadla,
Mai som tam jediel, jakych nemá kral;
I ten cert s retazou by pri nich plakal.

Srdcom v slzách varenym na obed 
Mojím vlastnym ma krmil pansky svet,
A i tú krev horkú z kazdej zily,
Kazdú kvapku centom jedu osladili.

Zle sa stastie na tóm svete zkrúca,
„Segén legén“ pánovi onuca;
Pobi, pobi, pane Boze, pobi 
Pánov a kazdého, co jim verne robt.

A nebolo mu dost ani na tejto piesni. 
Za hodnú chvílu sa topil eéte potom v citoch 
boriacich. fal valaékou do zeme, skákal, pre- 
lamoval sa, len mu tak kosti praévaly, vy- 
hnala piesen certa, ale nahnala eéte hoisích
sedem. _,

„Ej, synak Pető,“ zacal rozkladat Gár­
dáé, ej cize si vesely! Keby si ma tak roz- 
veselit chcel, dal by som ti hned — nech sa 
tu o stenu zvalím — za tú vyétrbenú kantu 
vína!“

„Sem ruku, Őárdáé koma!“ odvetil tento, 
„a coby fa Pán Boh pobil, budeé sa hned 
tak smiat, zeby ti na ten smiech i ten kr- 
vavy s retazou, ked ho /. neba dolu sanko- 
vali, zavolal: ,dusa moja, lutujem fa!1“

Öárdás dal ruku, Pető plásol do nej — 
ani ked sa Poliak s Presovänom na trhu jedná.

„Tak euj! Ale pockaj, nech si kus vzdych- 
nem! Nuz tak; bodaj ze tych certov jazor- 
nyeh vsetci certi pobrali, ze tych pánov ne­
ben!!“ ,

„Amen!“ prizvukoval mu Gárdáé.
"videl si, Gárdáé koma, Strom na púéti 

vyrastnuty? Vieé to dobre, ze on kazdy den 
sviatok nemá. Zahorí nad nini slnko, dobre 
tam plameíiom nezblnkne, nezvlazí ho potő- 
cok kristálovy, zaskucí víchor, prastí chudák
_i nezastane ho ziadon vrch zeleny, ziadna
hóra nemóze víchra prudkost zlomif. Nemá 
ziadnej radosti; len ked sa uz kedy tedy do 
ziari zór ponorí. No, ale vtedy aspon chce sí 
trápenia svoje vynahradif — jako sa i svédei! 
Tak je to i so „segén legénom!“ Bicujes sa
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za tym prckliatym statkom, dobre tou ohen- 
nou dusou nedychas a — nie nemás. Prijdes 
domov, pochváli fa pán, jestli si sa o kus 
spania pripravil, a statok ti susvdovi skodu 
urobil. A komu ze si nie za podnoz? Vari 
stehafu, mladému pánovi nie? Ked sa nm 
zacliee skalou lúcaf, tu je „segéií legénova“ 
silica dobrá za tere! Eh, neveríra, zeby pso- 
hlavci takí boli byvali, a ked hádarn boli, to 
jim pristálo, pokial psohlavcami boli. Ja jeho 
takú a takú — ked ze zas na to myslet mu- 
sím. Ale darmo! ráz som ti slúbil vsak vies 
co, a to i zplním. Cárdás koma, vies, ked 
„seperi legén“ v zivote nie dobrého nezazijei 
kde nemöze, tak ver na möj pravdu, to sa 
i svédéi, aby tani zazil kde móze. Zalúbi sa 
do brunastej dieveiny, druzky svojích trízen. 
Cárdás koma, ved to ani nie div, do Madarky 
sa zalúbif; lebo ked pozres na jej líca, tak 
si myslís, ze sú ony rauie zore a myslís si, 
ze si tv proli nini blady mesiac, co do zór 
tych padnúf a v nich sa pohrbit dice. A tie 
jej oci, tie musely i clovekom zatriasf, ked 
sa do nich pohliadol. ja som to cítil. Eh, 
Cárdás koma! Vhcelby som si zabohovaf, ale 
neviem odrazu takú kliatbu, coby dobre tomu 
zodpovedala, jako mha urazil pansky svet. 
Zapís mi, Pane Boze möj, zapís do tej knihy, 
co hriechy zapisujes, jedon krízik za vsetky 
kliatby, co viem i neviem, co som pocul i ne- 
poéul, co sú, co boly, co budú, lebo hoc jich 
i ásta nevravia, ale srdce preca cíti. Cárdás 
koma, krásna ti je takú mladá dievciua, ale 
sprostá! Nepozná svet, uverí na sióvá, co jej 
dakto povie. aby — aby sa z nej tesil. Mlady 
pán slúbil, ze pójdu pred oltár a tesil sa 
z nesfastia devy. co bola prvsia na puste 
tejtől Otvorila oci, ked na miesto oltára po­
tom sa jej slúbil papok! Eh, kdeze si hol, 
Boze. kde, ked si króm nevrhol, co by célú 
zeni bol ztroskotal! ,Odpusf, Pető,1 zavolala 
mi sklamaná dieveina a nad najkrajsou hvie- 
zdou mojou vlny Tisy zahucaly. Tak bolo so 
union, Cárdás kmotre! Myslel som si, ze do 
zór hlavu kloním. Boly to zore, boly! Ale 
mi ju h pansky svet na liorúce peklo premenil! 
Eh, ale zije Bőh! Necli ze sa ani po smrti 
na írnia nerozpomenie, jak se jeho krve ne- 
napijem!“

Cárdása uz víno zaviedlo pred doni na 
lavicku.

„Coby tam do toho sveta prasklo, jako 
tá Tisa!“ zacal tam obvyklú nőtu. „Ta, ci 
som ja bol vari pes, ci som ja nebol zlatní- 
kom? Co ty más proti zlatníkovi, Pető? Co 
by si ty vedel i s tvojou barnusou! Ja né­
mám na dusi takú úzkorajskú polrocniu hi­
stória zapísanú. Ale co na mojoni srdei li­
ter)- pekelnym ohhom písané vravia, — to by 
ani cert nechcel trpet. Ta, kto proti Bohu 
móze, aby bolo tak a nie inak ? Tak sme sa 
ti my, ked som bol este suliaj ako kvet, 
s jeho sestrou milovali. A co by nie? Ja 
som mal majetok a ona by ani nebola vedela, 
ked kastiel zanechala, ze som bol remesel- 
nikom, ale potom, ked dievea lásku ko nine 
netajilo, vystreila ho rodina v zime temer 
nahe do snaliu, a potom následkom toho zvä- 
dlo, jakoby ho kosa bola podfala!“

Sióvá tieto nesúvislé rozumeli dobre i 
Pető i Cárdás, takze jim pri tom dalsie slovo 
na perácli zamrzlo. Sedeli chvilku ticho, ky- 
vajúc hlavami od zialu a od vína, az kym sa 
konecne Cárdás neztrhol, a chladnym lilasom 
k Petővi preriekol:

„Hej, synak Pető, liorká ze tvoja po- 
msta! On sa ti neukáze bez pusky na pusta- 
tinc a tvoje ruky proti nej tupé. Ja od styri- 
dsat rokov na hu cakám, ale nie!“

„Cárdás kmotre! ved si i ja tolko pre- 
myslet znám. Alii pomstu na pustatine neca- 
kám. Ale pocuj! On je pri honvédoch kapi- 
tánom a nemá len skrblicu, a ja búdéin hon­
védőm a budem inat pusku. Ved uvidíme, 
kto viac vykoná!“

Na obdalecnom chodníku bolo vidno je- 
dnoho sirokoklobúcneho Slováka s dievcinou 
proti Boeghoeovym selám krácat.

•„No, stary,“ zavolal Pető, „jestli ty u 
Boeghoeova robotovaf chces, ta ze sa pre- 
oblec za dievea a dievea za seba ... lebo ... 
ale coze to, Cárdás koma?“

III.

Stary Bukovec stál u Boeghoeova u ko- 
sby; i piacosai v úpale slnecnom s chuíou, 
ha slasfou; lebo myslienky jeho sa nezasta- 
vily nikdy na kvapkách potu, ktoryini pődu 
jednotvárnych Dolniakov vlazil. Kolkoráz zia- 
rou slnka opálenú tvár rukávom svojej kosele
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utieral, tolkorazi mal tesiacu ho myslienku 
pohotove! -

„Eh, reku,“ myslel si on, „jak sa mi 
v7dari, tak budeme o rok so zatom a Zuz- 
kou nase polany obrábat, a rozpoinicnka na 
zem túto, ktorú ncch ju Pán Bob nebesky 
pozehnáva, ktorá ale mna do najdalsej smrti 
viacej nevidí, bude nám snom ncpriam prí- 
jemnym. Potom nám moja Zuzka doncsie 
obed, my si do cbládku, pod stínné buky po- 
sadáme, kde zo sedivej skaly studnicka zbln- 
koce. Ach, keby tu bola, ver, ze by som je- 
don glg vari za krev zo srdca kúpil. Zuzka 
bude Jankovi vravet, jako to i tu vravieva 
mne: pocuj len, Jankó, reku, ja by som ti 
len za to este ráz na tű dolniu zem sla, aby 
som tie reci, co tam mőj otec vraveli, po- 
cula, lebo ked sa na ne rozpamátám, tak 
hned viac milujem svoju domovinu. Nechaj 
ty to, Zuzka, poviem ja, lebo teraz vsetko tu 
más, co sa ti tam zaziadalo. Takymito my- 
slienkami v tomto kraji deímé hodiny práce 
sladieval a Zuzkin spev ho chvítkami rozve- 
seloval, tak ze si zas myslel: „I ale na moju 
pravdu, tá pesnicka a ten spev, ved to aui 
coby cloveku porobil! Ved ja — na moju 
pravdu — celkom som ocareny, zeby som si 
myslel ze som doma, keby tu len pár bukov 
a studnicka bola.u

„Pozrite len, pozrite tú Slovenku I-1 vra- 
vely si chvílkami jej spolupracovnicc, ,-jako 
vám tá spieva, tá si musí myslct, ze je ani 
nie v robote, ale pri muzike v tanéi! Bodaj 
ze ta i s dievciskom! Ved sa ja dobre od 
potu neroztopím; a ono ti tak vykrucuje a 
cifruje, jako coby dakde za druzicu alebo na 
krstení bola!“

Takto sa divili jej spolupracovnice; ona 
ale jakoby jim ukázat cbcela, preco a za co 
jej robota a pót nénié obtízna, zaspievala si:

Coby si sa slnko 
Este viac rozhrialo,
Tvojej horúcosti 
Bojím sa ja málo. _
Hoc si jako piámén,
Ver sa ta nebojíin:
Ty ma nezpális, jak 
Od srdca nezhorím.

Spievala jim ale darmo, lebo jej ony ne- 
rozumely. Iba stary otec vravel, ze ked ju 
pocuje, ze mu je tak, jako coby sa v cbládku 
uvelebil.

IV.

Zatva sa ku konci chylila. Bukovec pra- 
coval sám bez dcéry, lebo jako ráz vyslo pan- 
stvo práce obzerat, vtedy povedal mlady pán 
panej velkomoznej, aby to slovenské dievca 
v prácach v zahrade pouzila; — co sa i rá­
zom stalo.

Stary Bukovec vravel: „Velkomozná mi- 
lost, veru mojej Zuzke len lepsie bude, co 
si ona i na slnci kus popracuje.“

„Ty blazon!“ odpovedal mu na to stary 
pán Boeghoe; „Nuz ved ja vari tvoje diéta 
nevolám do sluzby, aby som jej nie nedal! 
Zarobí si u mna viac jako na poli, nech sa 
len dobre spravuje.“

Zuzku síce nieco zdrziavalo, ale v na- 
deji na lepsiu budúcnost odlúcila sa na pár 
dní od otca.

Jako vravíme, bolo uz ku konci zatvy.
Stary Bukovec kosiac, nepremyslal o in­

som, len o tóm, jako v pár dnoch práca sa 
skonci, a jako pozdraví otcinu a jako dcéru 
stastnou vidí.

Tes sa stary. tes, — kym casu más.
Leto bolo uz dost u konca, rok sa tiez 

dolu vrchora poberal a rok ten bol -- 1848. 
Uhorská krajina bola dejiskom udalostí, ktoré 
história zaznamenala, a ktoré sa násho deju 
netjkajú vo vseobecnosti, len v podrobnosti. 
Boli totizto toho roku nmohí na Slovensku, 
sfa krétska krvodan *), k honvédőm snemovym 
rozkazom odvedení.

Baz vecer, ked stary Bukovec prácu den- 
niu zakoncil, sadol si ku ceste, aby si po 
práci íazkej odpocinul — a sa v blazenej bu- 
dúcnosti koclial. Dumál si dlho, kym ho od- 
razu mnohé kroky zo snov neyytrhly.

Obzrúc sa, videl lírbu novákov, s jednym 
oddielom vojska na pochode. V idelo sa mu, 
jako coby videl známy kroj, slysal znamu 
rec, póznál známe tváre. To nim trhlo, a az 
zdrevenel, ked jedon z novákov k nemű pn- 
skocil:

»I p)aő táto, Athencanom od Kretencanov na- 
lozená, zálezala v tóm, ze prvnejsí rocite 
sedem mladíkov a sedem devíc ku zozramu 
pro Minotaura v Labyrintu na Krete odya- 
i3i museli. Hanobnú dán túto zrusil The­
seus pomocou Ariadny, dcéry Minosovej, 
zabijúc Minotaura. Red-
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„Oj, batko drahy, kde ze ste sa tu vzali?“ 
„Ja, synak drahy,“ odpovcdal starec, uka- 

zujúe na kosu svoju, rja som, jako vidis, tu 
v robote; ale ty co tu robis?“

„Hja. bafko möj! jako vidító, ja som uz 
tani! Mha odviedli ,do Kosíc, zolté cizmy no- 
sic!‘ Ale prejdite sa kus s námi; ver vám ja 
mnoho nového poviem!“

Stary sa presiel, i narozprával starému 
známemu hoc kolko; ale noviny, co tento po­
cid, boly také, ze jich toho vecera dcére sde- 
lif nechcel. Prisiel nazpät jako zdrevenety, 
oci jako stíp bez pohnutia, bez lesku. I sa- 
dol si na noclazisko, zalomil rukama — a 
piakai jako maié diéta.

„Eh, neidem ja to Zuzkc povedat, ne- 
idem! Nepokazim jej aspofi tiito, hoc i po- 
sledniu noc; nech sa jej aspon naposledy do- 
bre sm'va!“ vzdychol si konecne.

Zuzka ziskala si obratnosfou, zrucnosfou 
a dobrosrdecnostou chválu pan ej svojej, na 
kolko sa táto na jej speve neurizala.

„Keby ti Slovenka takú rumiu nerobila 
s tym spevom, mohli by sme ju ani dalej ne- 
pustit; ale takto nenie na vydrzanie s nou,“ 
riekala pani casto.

Stary pin Boeghoe vydychol z dymky 
dym. povedal pár slov, z ktorych by ani ten 
najväcsi vykladac nejaky obsah, za alubo proti 
vykriitit nebol v stave. Mlady pin povedal 
tiez asi tolko, kolko stary, lebo povedal, ze 
s otcom, ktory mu rovnosatu a iné patricno- 
sti honvédskeho döstojníka kúpil, jednoducho 
súhlasí.

„Mne sa ale to nepáci,“ dodal este pán 
Boeghoe, „ze sa vecer po zahradách túlava. 
Acpráve som nespozoroval nie, zeby nieco 
tam do neporiadku doniesla bola — ale opa- 
trnosti nezbyva. Zakáz jej to!“

„Oh nie!" povedala chytro páni domová, 
„toby mi este bolo treba, aby mi i vecer tu 
zacala vyspevovat.“

„Urob jako dices.“
Takto sa nad jej osudom rozhodlo. 
Mlady pán ale nezatajil svoju zvedavosf 

strany toho, ci sa Slovenka v zahradách 
vecer túlava, a ci nie. Lebo ani si smo- 
tku po olovrantc, jako obyeajne, nevykúril, 
ale utekal von, aby sa tam posluhu Jánosa 
o vselicom vypytoval.

Vysledok otázok takychto bol ten, z 
mlady pán Jánosovi, ktory mu zacal nehane- 
bne lhat, slúbil vlastnorucne usi obsekat, 
jestli ze mu nevyskúma, kde sa asi Slovenka 
túlava, ci sa s dákym schádza, ci s vyznam- 
nejsím clovekom, a ci so slabsím od neho.

Zuzka nebyvala doma vecerom.
Kde bola ona?
6la, kde ju túzba viedla. Tá túzba ju 

viedla, tá zlá vila, co zo srdcom rozochve- 
nym na kraji prepasti ciernej tanéi, a oby­
eajne v najvacsom rozvlnení ho do nej há- 
dzavaf zvykla. Oj, Zuzka, Zuzka! nepoznás 
ju? Coze sa dás vodif druzici tak zradnej?

Jesto srdeia, 11a ktorych sa to písmoni 
zlatym ligoce, ze by svojim blíznym len vl- 
nenie krásy, radosti ukázaly, a aby zial v hlb- 
kách svojich pohrobily — aby druhí smutno 
tknutí neboli.

Tak i Zuzka také srdee mala. Radostou 
svojou obveselovala druhych, a zial svoj, kto- 
rého sa ncmohla striast, ukryvala hlboko.

Lez nie navzdy dá sa cit zakryvat. V ho- 
rúcich srdea híbkach daemon tento na gy- 
ganta vyrastáva. Musí mu srdee zertvovat 
vzdychy a slzy, lebo by ho inácej daemon 
ten rozrazil.

Zuzka sa tesila blízkou budúcnostou 
slastnou; pri kazdom ale úsmeve pocitovala 
jakysi divny ruch v hrudi svojej. Veselila sa 
vo svojich spevoch, ale pri kazdom zvuku 
cula, ze jej v hrudi nieco vraví: „ticho.“ Za- 
mvslela sa v takyto cas, i hladala po obzore 
duse svojej dáku prícinu, preco by mala ticho 
byt; — ale nenasla nie — i spievala si dalej.

„0 den menej ku stastiu mójmu!“ vra- 
vievala ona co den pri západe slnka, ked 
prácu kazdodennú koncievala.

Mrkaj. Boze, mrkaj,
Aby skör svitató,
Aby sa na nebi 
Slníecko zasmialo.
Smeje sa slniei:ko,
Kert dieveina vraví,
Ée v cudzine smutné 
Bez Janka dni trávi.
A dievcatko smutné 
Takto potesuje:
Ée suhaj na svadba 
Párta jej hotuje.

S takym spevom odehádzavala obyeajne 
od price. Hrud sa jej vlnila myslienkou na 
blízku budúcnost. Lez tá hrud sa nerozohnila 
celkom, hoc jako bola vrelá radost pri tej
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myslicnke, lez nebola v stave rozpustit ten 
lad v hrudi, - kolo ktorého city búrily a ju 
pod sire hviezdnatc nebo viedly, aby si tam 
svobodnejsie s íiou zahrávat mohly.

Sla za tym vödcom, sadla si na kopci 
a uprela v tú stranu oci, kde lezí hornaté 
Slovensko, kde si na nu spomina verny suhaj.

Sedcla, piescn veseiá onemela — a oci 
sa jej temnym leskom zastrely, ktory podo- 
bny je zastrenému okienku, prezradzujúcemu, 
ze tam vo vniutri zivot panuje, ale ze po 
honi neurcité stieny trblietajú, v ktorom ale 
pre záclonu nevidet, ci tam panuje radost ci 
smútok. Tak tie oci tiez neprezradily pre ten 
dumny lesk, ci vo vniutri rial, ci radost bő­
rűje. Illadaly ony nieco! Ale nevyhladaly nie, 
a sluch nevypocúval nie v sumeni citov; — 
lebo sa tie nechcely v urcité podoby zliat, 
ale boly take, ze jej slzu z oka vyrazily, a 
— ona zaúpela v pesnicke zialnej:

Sadia lastovicka 
Na link suchy holy;
Co si taká sniutná,
Co ta ptácku boliV
Letela daleko,
Lietala, hladala:
Lez darmo htadala,
Lastovicka mala!
Priletela smutná,
Srdiecko ju boll,
Sadia lastovicka 
Na buk suchy holy:

„Len tri dni, a vsetkej muke koniec!“ 
vravela Zuzka dnes.

„Len tri dni!“ vravely ústa, ale hrud 
jej tak mocno sa rozbúrila, ze sa v tazkych 
dychoch rozskocit mohla. Divila sa, preco asi 
vsetky city v radostnom klokote nezovrú.

Darmo sa divila, —city nezovrely; lebo 
jicli moenym driapom zovreté drzal ten cieiny 
daemon. A on vedel, ze niet príciny k íado- 
sti, lebo vett vari s prvym rozbúrenym srd- 
com nad prepastou netancil.

Sla Zuzka zase znovu do tichej prirody 
túrit. Sla, ale jaky cit ju odprevádzal? Ten 
ona este nepoznala nikdy.

Prisla na známe miesto, zaspievala si, 
— ale jej piesenka neznela zvukom veseljm, 
ktory pri práci a po poliach znieval. Pesni- 
cka jej doplnovala so skuciacim vetrom smu- 
tny súzvuk noci, a ktoby jich pocul, nevedel 
by, co z nich je smutnejsie:

Yykvetal kvietocok 
V blbokej doline;

Páli ostré slnko 
Po vypráhlej Mine.

Hlina nezakryje,
V bűre nezatieni; 
Uvädne tam kvietok, 
Uschne, zhynie cely.

Páli ostré slnko,
Ale mu mrak nedá,
Nebude viac palit 
Lúc horká, kvet, teba.

Nepáli viac slnko,
Ale ho z mrákavy,
Ked zahrmí búra,
Zpáli oben dravy.

Zapáli ho oben,
Búra ho vymyje,
A kvietok útly uz 
V doline nezije.

„Ach ale, co ja také smutné piesne spie- 
vam?“ divila sa ona. „öo műa do smútku; 
vedf sa radovat mám!“

Ale darmo vravela, lebo si hrud nedala 
povedaf, tá vzdycky len svoju liúdla; a cierna 
moc v hrudi zacala tak urcité podoby tvo- 
rit, ze jej temer porozumela. Lezí vraj mrak 
cierny, jakého na nebi niet, jaky iba v hrobe 
tiehom byva, — medzi Jankóm a nou, túza 
cezeíi jedon k druhému. Lez tu pretrhne 
vozdy predtucha jasné obrazy. Nevie deva, 
co sa dalej v nej deje; len to vie, ze jej te- 
raz jakési beztelesné selmy srdce urierajú.

Necula dievcina kroky, lebo jich noc am 
vetni nezradila; necula suchot siat, ale Jankó 
bol tu, a v tóm okamzení ona ruka v ruke 
s nim. Obvial ju chladny vetrík, — ale ju 
preca z rúk carovnej moci vyrvat nemohol, 
ktorá jej Janka do nárucia prikúzlila. Moc 
cierna, moc hrozná, i tvoja druzica cierna
noc, oj, ste vy to dieveine zrobili! Jakym
rajom ste to city jej opojily, jakym ohnom 
niadra rozohrialy?

Dievcina zastenala v svojom sne.
„Oh, Boze mój, co je to? Jankó mőj, 

kde si sa tu vzal?“
Ziadna odpoved.
Jako tygrica siahla kol seba, zachytila 

kohosi, zachytila páston v práci zaocelovanou
hrdlo.

Bol boj. .
Dievca ostalo vitázom, - opovazlivec bol 

rateny. Zrazu bliskla sa dievcine palciva 
>last, vypustiac z rúk kőrist siahla na prsia 
- ztade valila sa hustym prúdom krev; kle- 
a na zad, v ociach jej ztemnelo, b6I utichol.
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Zasumel víchor i zatíchol.
A ked zatíchol, bolo ticho; iba jak ku- 

vik z vychodu na západ letiac, párráz zaku- 
vikal.

Zasumel víchor i zatíchol, a ked zatí­
chol, bolo ticho — a neozval sa spev sloven- 
sky viac.

A smutnú zprávu, ze Janka za vojaka 
vzali, stary Bukovec nemal komu povedat viac.

V.

Na Povázi hucia bubny.
Obyvatelia sa strachujú, ze ásnád bitka 

s povstalcami slovenskymi sa strhne.
Marná jich obava! Nebolo vidno tarn 

ziadnej nestastnej duse, coby sa tvrdit bola 
opoväzila, ze je slovenskou, bo India tehdaj- 
sej svobody kazdému strach nahánali, kade- 
náhle by sa bol k slovenskej stránke prizná- 
val.------------

Y jednej kreme, neberúc podiel na vse- 
obeenom kriku, sedeli ráz dvaja honvédi v kü- 
tiku pri sklenicke a viedli tajomny medzi 
sebou rozhovor.

Bol to Pető, ktory ku pluku s mladym 
Boeghoevom prisiel, a druhy bol Cárdás.

„Ja len neviem,“ vravel Cárdás, „co sa 
mim on do násho remesla miesal!“

„Ilm, Cárdás kmotve,“ zasmial sa Pető, 
„on by vlastne mal dost prícin k tomu, ale 
on sa nemiesal!“

„Ach ze!“ odvrhol tento, „to viac chces 
znat jako vsetci ostatm'P

„A ked i! Lebo vies, koma, ked som sa 
s nim tu v kreme zhováral, spytal som sa 
ho zkadial je. Vedel som mu i menő, a po 
tóm som ho póznál, ze ho jedon kamarát 
menőm pozval, a tak som hned vedel, kto 
je; lebo som neraz pocul od starého Slováka, 
ze sa jeho zat tak menüje. Z reci do reci 
az na to sme prisli, ze som mu vyrozprával, 
co sa s jeho verenicou stalo. Hm, jemu bolo 
hned zle, vzal ostry náboj z nabitkovnice a 
chcel sa zastrclit. Ja jak ho prehováram tak 
ho prehováram, aby tomu dal pokoj a zeby 
sa radsej s nami ku pomste spojil. Ale vies, 
Cárdás koma, jaky ti je kazdy Slovak. Pove- 
dal mi, ze ci s tym verenicu vzkresí? Ja som 
nad tym ústa otváral; v tóm zabubnovali na 
cvicenie, tak sme ta sli.u

rHm, jakoze si sa s nim shováral? Ve­
del on madarsky?“

„Ja kus z jeho, on kus z möjho; tak 
sme sa vylámali, jako sme sa vedeli. Tak, 
jako vravím, bol tu Janii Boeghoeov, ten vy- 
pocúval jako je, co je; i síel hned pánovi 
oznámit, koho má tu, jakého dlzníka, aby sa 
varoval. Potom, ked sme pri cvicení strielali, 
a ked siblo toho maznáka udal ho naspamäf, 
a ked mu nábitkovnicu prezerali, tak mu chy- 
bal jedon, ten co si na sám seba vyhal; te- 
raz mu ho uz viac netreba.“

„Ej, ale kto vie, ci nie? Öi on reku ten 
náboj do pusky nenabil?“

„Ale, kmotre, co más tam tárat? Ja to 
musím najlepsie vedet, ved som si to ja za- 
mieril nanho!“

„No, tak fa möze psia mat vziat, ked 
si tak babrácky zadrzal!“

V tóm zahucal buben, zacinkal umie- 
rácik, zas povstalo ticho, ktoré na chvílku 
ostry tresk pusiek prerusil, len z vychodu na 
západ letiaci kuvik kol nového hrobu zaku- 
vikal...

Stary Bukovec, jako sme i povedali, né­
mái viac komu trnchlú novinu povedat, lebo 
Zuzka jeho nie viac nepocula. Tam lezala 
s vykrvácanou hrudou na dvojako zrosenej 
tráve. Vedla nej lezaly i jakési hviezdicky, 
ktoré v zápase vrahovi zo siat ztrhla. Ne- 
ideme belast, zial, zúfanie nesfastného otca 
malovat; podotkneme len to, ze nechtiac sa 
s hrobom dcérinym rozlúcif, prosil Boeghoeva, 
aby ho navzdy do sluzby prijal. Tento to uro- 
bil velmi vdacne, vediac, jakych by mu ne- 
prílezitostí tento narobit mohol, jestli by dia 
najdenych dókazov vraha vyhladával. Tento 
to, acpráve dobre vedel, ze hviezdicky tie 
snad z neba nepadly, neurobil to, vraviac: 
„ach, ved si tym dcéru nevzkriesim\u 

Co mu mnohí za zlé májú.
Navialy jasenné vetry zvádlé listy na 

hrob Zuzkin; obliekla ho zima do bieleho 
závoja, okráslila ho Yesna jarním kvetom; 
leto s bujnymi klasmi zasumelo zas. A stary 
otec, ci víchor ci shah, ci cas ci dázd, ku 
hrobu tomu putoval kazdy vecer s hrudou 
takou, ktorá uz ziaduu slzu vyliat v stave 
nebola. Nemyslel o insom len o dcére, a ked 
mu myslienka táto napadia, neraz dcéry opy- 
továval sa, jako by ju pomstit mozné bolo?
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„Otce mőj, otce,“ cul ju vravet, „prijde 
i pomsty cas.“

Ku konci chylilo sa leto.
Moc vojenská bola Rusom za Tisu ztla- 

cená.
Od pár dní bol na puste Boeghoevej tá­

bor povstalcov.
Stary Boeghoe mai syna pri sebe. Ra­

il oval sa s nim tak, jak vedel pri takych 
smutnych okolnostiacb.

Stary Bnkovec séd el vzdy na hrobe.
Myslel, ci uz tu pomsty cas?
Bol to práve vyrocny deii Zuzkinej smrti.
Slnko pieklo ziarou dolnozemskou. A 

ziar tá od vychodo-severu rástla. I liádali 
asi, co to méze bvf, az konecne videli, ze sa 
ona na nepriehladnych radoch pík kozáckych 
dvojnásobní.

A síry voj Rusov zjavil sa.
Daleko az za selo Boeghoeovo nevedeli 

obyvatelia o návale Rusov, ale zvediac to 
zmuzili sa konecne a zacali jich nazpát silno 
tlacií.

Pluk ten, ktory sme na Povázi videli, 
hnal bodákom.

Stary Boeghoe s ustrachovanou panou 
zprevádzal úzkostlivym zrakom pluk ten.

Stary Bukovec sedel na dcérinom hrobe. 
Hvízdali kolo neho kule jako kamenec. I 
ziadna nenasla ho. Jazda, pechota, cveng bo- 
dákov, trcsk radového oliiia, hrmenie diel, 
vzdychy umierajúcich, — vsetko to okamze- 
ním okolo uelio sa striedalo. On necul nie.

Hnal sa kolo neho pluk povstalcov, ktory 
sme na Povázi videli.

Plukovník zivého múru tolio na vraníku 
letiaci, strnul, — ked pozrel na ten hrob, — 
strnul i stary — a plukovník pádul z kona.

Z hvízdajúcich kúl jedna — nasla tere 
v hrudi jeho.

Od sela Boeglioeovlio bolo cut vykrik 
zúfaly. Páni klesla na zem.

Boeghoe si neznal ani rady aui pomoci, 
ci pan ej, ci synovi prispievaf.

Videl, ze Rusi odpor prevládali a napred 
sa ruta.

Krical zúfale.
Stary Bukovec cul zúfalé vykriky, videl 

ze plukovník mrtvy nénié, síel, zodvíhol ho 
a do dediny ho niesol, i hovoril:

„Aby si vedel, synak, ze ani tebe aui 
tvojmu nevinnému otcovi takú bolasf nezi- 
cím, jako si ty nme takto rok pripravil: pod 
a zi...“

To mala byt pomsta Slovákova.
Ale ani nedopovedal a uz z nedaleka je­

den raueny honvéd sa zodvihol a so slovami: 
„nie pre Sloveuku, lez pre Madarku’.“ — i 
hnal bodákom na plukovuíka...

Bodák nedosiel k hrudi, lebo zahrmelo 
cosi, — a v okamzení Slovák s Madarmi za- 
vinutí boli do ólma hromom práskajúcej pumy.

I neslál uz tani nikto viac ...
Boeghoe kiesői vcdla svojej zeny.
0 chvíiku bolo vsetko pod hopytami ko­

záckych kom'. Dániel Laticel:.

C m i t e r.
(Bratovi Rodomilovi Kubánimu do pamatníka.)

Tani zahrada kraj dediny 
Zivym plotoui obrastená,

A kopcokmi z ciernej hliny 
Miesto stromov vysadená.

Hoj, zahrada divnej ceny!
to rastie v t voj ej obore? 

Krajom plotu driene, kleny 
A zdnuká nie na priestore.

Miesto hrusky a jabloni,
Miesto slivky, ceresnicky, —

Kríz sa nad kopcekom kloní,
Pri nőm modi a list trávicky.

Co ty más za ovocinu ?
Jaké rastú v tebe kvety? ... 

Ovocina v hroboch stínu 
Zraje; muzia, zeny, deli.

Odpadli zo zitia stromu —
A zimujú v chladnej lozi, 

Kym dakedy hlasom hroniu 
Nevzbudí jich rozkaz Bozí.

49
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Tvoje kvietky lalijové —
To sú mrtvycli skutky, cnosti; 

Jích krása za nich odpovie,
Keel budú stá( na vysosti.

Hej, zahrada!... ci burinu
Z tvojich hriadok uz vypleli?.. 

Hroby kryjii kazdu vinu
Mrtvych, io uz na prach ztleli.

Lez tie viny stand k sddu — 
Stand k sddu pred trón Bozi,

A proti tym svédeit' budd.
Őo tu lezia v chladnej lozi.

Hoj, zahrada cudná, divná!
K jakému si sveta cielu?
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V tebe lezí mnohá hrivna 
Urcend k sldvy podielu!

Vsetko v tebe zakopané:
Cnosti, hriechy. tuzby sldvy; 

Yznesenost i skutky plane,
Pokoj mrtvy tu pridldvi.

No, kryj vsetko!... i nddeje,
I to, co sa zrodit malo!

Dobre tomu, kto tain zreje,
Bozstvo mu tain loze dalo!

Hoj, zahrada divnej eeny!
K tebe ma cit svaty tahd!

Daj mi pokoj zasluzeny,
Ked moj ducii sch ran tela nahd! 

Z pozostalych rukopisov: Lwlovita Kubdniho.

Terajsia vychova národov kmena germanského, roman- 
ského a slovanského.

Od Paria Heil«. 
(Dokoncenie.)

in.
Kmen slovansky.

Popri nehojnom este pocte skól a popri 
uedostatocnom rozviti tohoto skolstva, jako 
i pri mladistvosti literatur slovanskych, — 
lezi koreii vsetkej slovanskej vychovy v du- 
chu, v smyslani, v cite a v dobrveh zvykoch 
a mravoch krestanskych. Preto snaJ nikde 
iude nehii tak veliky zastoj dumaca vychova 
a ndrodno - spolocensky zivot, jako prdve u 
Slovanov, ktori v ohlade tomto najviacej su 
odkdzaní na prirodzene dobrého genia svojho. 
Lebo ked Rusi, Poliaci a Cesi este snad naj- 
lepsie opatreni sd skolami, co sa vyssich nd- 
roda vrstiev tyce, ked Slovdci, Srbi a Slo­
ven i okrem daktorych svojich skól vypomd- 
hajd si cudzojazycnymi dstavami, ked Hor­
váti uz dost dobre stojd potahom vedeckej 
vychovy, — turecki Slovania mimo tamojsich 
samostatnych uz Srbov a chdpajdcich sa na 
nohy ('ernohorcov, nachodia sa co do skól 
v tom najsmutnejsom polozeni. Vychova ludu 
ale, vyjmdc snad daleko pokrocilych Cechov, 
po célom Slovanstve velky nedostatok trpi,

tento sue skutecne svojmu dubrému duchu 
a primitivnej u ndrodov tyclito upovsechnenej 
vzdelanosti zanechany. A preca smeio rieef 
mózeme o ndrodoch slovansky ch, ze u nich 
to barbarstvo, ktoré o nich nosicia zdpadnej 
kultuiy roztrubujd, nepanuje; lebo co je i 
pravda, ze Cernohorci a snad i jini menej 
vzdelani Slovania, svojich lapenych vrahov 
mucia, alebo jim uz mrtvym hlavy odrezuju, 
o ostatnich to vsak naskrze neplatí, a i ti 
by to jiste nikdy neboli robili, keby sa tomu 
od Turkov neboli naucili, kde teda iba smu- 
tné prdvo odvety panuje. Slovan je inác i vo 
vojndch ludsky. Rusi, vzdor svojim castym 
vojanskym vypravdm, ani v dobytej nepria- 
telskej zemi, s obyvatelstvom ukrutne neza- 
chodili; neznáme zajisté pddu, kdeby boli bez 
nevyhnutnej potreby obyvatelstvo hubili a trd- 
pili, menovite hroznymi kontribuciami suzo- 
vali, jako to Prusi nedávno v Öechách a vo 
Franctizsku ucinili.

Ze niet u Slovanov tej rozumovej pre- 
sibalosti, co u jinych kulturou svojou nady- 
majucich sa ndrodov, to nénié dókazom je- 
jich barbarstva, lebo ond presibalosf je vzdy
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hriesna, a hovenie hriechu ukazuje na mrav- 
niu porusenost, horsiu nezli tii zaostalost 
v prakticnosti rozumu k cineniu zlého. Po- 
zrime ze len na spatné a nestastné vyrostky 
západnej kultúry: Co je to za civilisácia, kde 
si clovek nestojí v dánom slove, ale pokryt- 
eom sue, zle smysla s bliznym v srdci svo- 
jom, chovajúc v iiom klam a lest?! Co je to 
za vzdelanost, ktorá odcudzuje jiného maje- 
tok a lúpi raffinovanym zpósobom, ba zpre- 
neveruje bez studu a bázne i verejné u seba 
zlozené peniaze, aby sa cudzimi mozolmi obo- 
hatila?! Co je to za cistá ludskosf, ktorá si 
zo smilstva a cudzolozstva ziadnoho svedo- 
mia nccini ? Ci je to ludkost kresfanstvom 
posvátená? Co je to za humánnosf, ktorá 
nízkeho stavu a chudobného cloveka za nie 
nemá? Co je to za kresfanstvo, ktoré volny 
vyvin inych národov vsemozne prekáza, este 
i tú jejich rec jim vziaf dice a nedopúsfa, 
aby si osvetu a vzdelanost svoju vlastnym 
spósobom nadohudmif mohli?! Co je to za 
kultúra, ktorá prázdna vsetkej lásky a kaz- 
dého milosrdenstva i kazdého slachetnejsieho 
citu, svojmn sebeckému rjau za kazdú cenu 
hovie, a je v stave lud ubohy najpotrebnej- 
sich k zivotu veci pozbavif?! Co je to za 
osveta, ktorá bytnost Boziu zapierajúc, iba 
v makavú, sebe nepovedomú prírodu veri, a 
na miesto osobnieho nesmrtcdlného dúcba, 
ústroj jemu Bobom dany, to tíz hmotny mo- 
dzog za takovy stanoví? Co je to za mrav- 
nosf, jejz heslom je: ..kto s kobo, ten toho. 
pomöz si v potrebe jako len mözes?'1 Co je 
to za socialná theoria a slachetnosf, ncchciet 
privátneho majetku a osobnej industtie ani 
kresfansko-rodinného zivota, spocívajúceho na 
poctivom a posvätnom manzelskom sväzku, 
ale zelá si jakúsi spolocnost majetku jako 
v Sparte, tiez práce i zien (communismus) 
k vedeniu zivota ozajst materiálneho?! Co 
je to za ludská pokroéilosf práva tudské len 
sebe pripisovat a nad inymi sta helótmi pa 
novat? Co sú to za dele zivota, ked clovek 
len bruchu zije a mrzké ziadosti tela \)ko 
náva? Kdeze podel clovek ten túzbu po du 
sevno-mravnej dokonalosti a kde jeho sieia 
vo vecnost? Co je to za sláva, ked jedni 
v nesmiernej nádhere, v slepiacom óéi lesku 
a v rozkosiach i v radovánkach sardanapa 
skvch zijú, jiní ale jako biedna zobiac v prachu

sa pred nimi plazia? Hla, tá preslavená zá- 
padnia kultúra k takymto hroznym (opravdu 
barbarskym) vyrostkom nás doviedla, ze clo­
vek trnie nad budúcnostou Iudstva, a krestan 
hrozí sa takejto, len záhubu pripravujúcej 
civilisácie!

Slovania vsadé tam, kde sa este takáto 
lzivá a hriesna civilisácia západu medzi nich 
nevodrala a kde jejich krestanská viera a 
mravní cit porusenymi neostaly: nicoho ne- 
znajú o takejto pokazenosti a prevrátenosti, 
oni ked sa o tóm dozvedujú, hrózou byvajú 
jatt nad tolkym barbarstvom, lebo toto bar- 
barstvo je borsié od toho mongolsko - tatár- 
skeho, ktoré iba na krátky cas pustosilo ma- 
jetky a zivoty Iudské, kdezto takéto barbar- 
stvo nie len telő ale i dusu zabíja.

No to nase slovanské barbarstvo je o 
vela nevinnejsie, krotsie, slachetnejsie, Iud- 
skejsie a krestanskejsie, nezli to tu vylícené 
barbarstvo, ktoré z prevrátenej vzdelanosti 
a z nekrestanskych zásad civilisácie a poli- 
tiky europejského západu vyteká!

My svoj rozum na to vzdelávame, aby 
sme sa jeho pomocou v kresfanskej viere a 
v jej pravdách tym lepsie utvrdili, Boha po- 
znali, Krista poznali, ucenie Jeho si osvojili, 
Bozské s Iudskj-m spájat znali, pravdu a ciel 
ludského zivota pojali, neveru zavrhli a od- 
súdili, a bludov starych i moderních sa vy- 
varovali. My pokladáme rozum za oko v nás 
pre duchovní svet, on sám je nám dóvodom 
bytnosti dúcba, duse a jejich nesmrtedlnosti. 
My kresfanstvo co najdokonálejsie nábozen- 
stvo velebíme a v Kristu skutocncho Boha- 
cloveka, Svna Bozieho, Spasitela bludnych a 
hriesnych jediného spatrujeme i za vzor svr- 
chovany veskerej dokonalosti ludskej pokla­
dáme. Nám je zivot vecny tak isty, jako tento 
2ivót, lebo zavdávok vecného zivota uz tu 
v duchu Boha práhnucom a Krista miluju- 
com, mámé, a v pravde a v zivote kresfan- 
skom nachodíme a zazívame ho.

Nám je srdee nie len súhrnom tych sva- 
lov a cuvov, prés ktoré krev nasa prebieha, 
aby ono mocne bilo a cítilo silu moci zivot- 
nej i sdelovalo ju jinym ústrojom a nadobam 
tela, ale ono je i orgánom ^ssieho nc/li - 
vocisného zivota; lebo i v nőm duch nesmr- 
tedlny, boholudského zivota schopny i ziado- 
SSí’ prebyva. Preto my srdcom ver,me
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v Rozskv i rozuin prevysujdci svet. a na vzde- 
Livanie srdca vyssiu este válni klademe, nezli 
na piilie vzdelávanie rozumu, ponevác kto 
srilcom zvieracím len vládne, zveroin je, ale 
vie srdce dueh Rozi oviddal, ten je clovekom 
v najvyssom slova folio smysle, ba este via- 
eej, lebo je dietatom Rozim! Nie rozum sa 
rozplamchuje za veri veiké a svaié, ale srdce, 
nie rozum je schopny larky a milosrdenstva, 
ale to srdce Bobom ziiaté; co dobrého a sláv- 
nelio vykonali India a národy na svete, to 
vykonali dobrym. Bobom posvätenyiu srdcom 
svojim, a preto velki dobrodincovia Iudstva 
viac ucinili vedeni cistym a slachetnym srd­
com. nezli skvelyin rozumom. Slovan to vsak 
citi a zmi, ze v cloveku pravom, v diet'atu 
Bozom, ihusí veéná slioda panovat medzi roz­
umom a srdcom. Lebo jako odosobneny roz­
um 1 riviedol europejsky západ k nevere, ku 
pyche a k pvotiveniu sa Rolni, tak odosob- 
nein: srdce bez svetla dúcba upadlo by v zi- 
vot nizky, neslavny, v zivot tych, co iba bru- 
cbo pasií, luircmy vydrzujii, zmyselné rozkose 
vyhlad.ivajú, sebe len zijii a pre seba pracujii, 
pro jinvch teda dobro, blaho a spásu citu a 
smyslu nemajii.

Slovanom k svojej dusevnej osvete a vzde- 
lauosti tak fazko dochádzajűcim, bolo pre je- 
jich rozum dost na krestanskej pravde, a pre 
jejich srdce dost na krestanskej viere, nádeji 
a hiske, — a toto hla jich, ktori svoj rozum 
nemolili tak molnitne rozvijaf jako jini, aby 
vsetky tajomstvá prírody, dúcba a sveta zhlii- 
bali — a prekazeni boli v tom, aby i srd­
com nekonecnych slastí dúcba pozívali, chrá- 
nilo oil iipadku v barbarstvo.

Tym sa stalo, ze Slovan nemohsi k vys- 
sej osvete a vzdelanosti sa dobyjat na spó- 
sob iuych (casto bludnou cestou) svojou bez- 
prosrednou vierouv krestanskú pravdu bolzivy 
a retovanv. a svojou kresfanskou, svätejsim 
ciefom venovanou láskou od neslachetnosti 
zachránenyf

\ n.istupstve toboto i u tych dusevne 
zanedbanych národov nasich, menovite u po- 
spoliteho Iudu, veriaca a pobozná my- 
sel nahradzovala nám xsetkú osvetu, a srdce 
ci st é, neporusené dobroty Bozej zia- 
dostivé, vsetku a kazdii politiiru, ublade- 
nost a uslacbtilost svetskii.

Tu mobol byt n,is clovek islovansky) iba

profi Turkovi, Tatárovi a Mongolovi ukrut- 
nym, ktory vsetok cit a mrav ludskosti slia- 
pal: inác v pokoji zijiic, prejavoval on vzdy 
zdravy rozum, dobrého dúcba. prakticnosf 
v kazdom obiadé a jiokorné, dobrotivé a ci- 
sté srdce.

Uprimnost Slovanov je historická, a na 
tom základe i poctivost nepokalená; ziadon 
rydzi Slovan nezrusí za svet svoje dáné slovo, 
tu sa ti netreba bát ani hrozného Turkom 
Cernohorca. V starom slovanskom svete krá- 
dez a liípez boly neznané, a i teraz, kde na 
mnohych miestacb ustacbtilá povaha Slovanov 
narusená jest, daleko menej toho najdes, nezli 
jinde. Tejto statocnosti mózes bezpecne i stá 
tisice sverif! Nikde snad na svete menej pá- 
dov smilstva a cudzolozstva, jako u vychod- 
nicb. po europejsky este najmenej dressiro- 
vanycli Slovanov, ktori pri tej svojej primi- 
tivnej vzdelanosti sotrvávaju. U nás je clo- 
vek najmenej pysny na svoj stav abohatstvo; 
nizkym a chudobnym nikto pre ticto vlast- 
nosti neopovrbuje, vsak u nás za drievnych 
casov nebyvalo ziadnej sliichty, to jiovod ger- 
manskv. My telesnu vrazdu oskliviac si a hro- 
ziac sa jej: jako bysme mohli a cliceli jinyni 
národom jejich národíio-dusevní zivot zbavo- 
vaním jich jazyka a narodnosti odnimat?! 
Nemilosrdné, kruté sebectvo nehyzdi rydzich 
Slovanov, oni prajú kazdému tak dobre jako 
sebe. Pravy Slovan ani verif nechce, zebv sa 
nachodili rozumovi neznabobovia na svete, a 
zapieraci dúcba a vecného zivota; lebo prak- 
tické neznabozstvo tovarysí hriesnosti, ktorá 
v cas slabej cbvile i lepsiebo cloveka napadá, 
ale theorické neznabozstvo je s rozmyslova- 
ním vzdy spojené, a preto tym broznejsie. 
Jemu to neide do lilavy, prirodu za Boha 
mat' a krev a modzog na miesto duse gtavät, 
on nikdy este nedospel k tomuto blúzneniu 
poblúdilého rozumu! Nelútostivé sdieranie ludi 
a prekázanie jejich sfastiu sluje Slovanovi 
bezboznost'ou, ked on vidi, ze clovek cloveku 
je vlkom, hrozne ziali nad tym.

Communism us t. j. spolocnosf neza- 
slúzeného majetku, pozivanie dacobo spolko- 
vého, bez vynalozenej na to práce, a k tomu 
este jakési obecenstvo zien, sa u nás nikdy 
neudomáeni. Slovan dice mat len svoje. Otro- 
cif inych z pycliy, z jakejsi vysosti a panstva 
nad inymi, zo zisku a z nesetrenia ludskosti,
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to u nás hrozny hriech, lebo my svobodu zia- 
dame pre kazdého cloveka. Krásne to vyslo- 
vii nás Kollár, písuc: Svobody kto hódén, vá- 
zit zná svobodu kazdú, v otroctvo kto jima 
otrokov, sám je otrok.“ Hruby a vylucny ma- 
terialismus v zivote, zitie bruchu a rozkosi 
tela, to u nás ohava neseredná. Slovan sa 
toho desi, ked vidi zobrac, ktorä sa pred bo- 
hatymi v prachu plazi; lebo tu ludskost zo- 
havená, i premysla o tom. jakoby sa tejto 
neslychanej biede a mravniemu úpadku spo- 
möct mohlo!

My i bez novomódnej osvety a vzdela- 
nosti dobyjame sa k samostatnosti, aby sme 
döstojny zivot viesf a jinym prospiet mohli. 
My v rodinnom sväzku a zivote nachodime 
najkrajsí zivot, a kazdy z nás co celadni oter 
usiluje sa stlpom rodiny svojej stat sa: my 
rodinnost tiito pvenásame i na pole národnie 
a chceme by t podporou národa, pre národ Iti- 
bime horúce svoju vlast a hotoví sme ju mu- 
zne a verne bránif. Cirkev je matkou spásy 
nasej, a preto usilujeme sa o to, aby ona 
naini clilúbit sa mohla. Cirkev, rodina i ná­
rod priviedli nás k cistejsej Iudskosti, preto 
vsemu ludstvu podla prílezitosti a síi dobre 
tinit, to u nás úkolom zivota!

Nasa láska patrí najdriev cirkvi, rodine 
a potom národu, vlasti a ludstvu. Vernymi 
byt vlasti, na jejz lőne zijeme, národu a ro­
dine, pudí nás srdcc nase; lebo tu zif i mrief 
nám prichodí, i zachovat v dedictvo potom­
kom, jako my sme vlasf od dobrych otcov 
prejali. Vernymi ostat i cirkvi véli dúsa spa- 
senia svojho chtivá; vsak tu poklady násho 
spasenia: a kde tolko lásky a vernosti k naj- 
svátejsíin svázkom a pomerom zivotnym, tani 
objíma clovek i tű velkú rodinu vseludstva 
na svete, dobrocinením a prispievaním ku jej 
sláve!

To sú cnosti slovanské. jimz je nás clo­
vek odehovany svojim domácim, rodinnym a 
spolocenskym zivotom i bez sköl, jako to vi- 
díme na tych bratoch, ktorí sa skolskej vy- 
chove tesit nemohli; národnie tradície nám 
dopomohly k tomu, ze i lúd neuceny v pa- 
mati a v srdei prechováva tieto sváté zásady 
opravdu ludskeho zivota.

A ti z nás, co tak stastní boli zvlástnej 
skolskej, vedeekej a mravnej vychovy pozí- 
vat, ac ju neprijímali vzdy posváíujúcim du- 
chom kresfanstva, lebo duch tento na mno- 
hych miestach vyhánany bol zo sköl, ked 
duch sveta tohoto ovládal jich, prerobili sve- 
tlo toto v duchu svojom v svetlo krestanskej 
pravdy, podla viery tej, ktorá kroz Evanje- 
lium v nich ozila, i oboznamujú národ svoj 
s Bozím svetom na lőne prirody jestvujúcim 
i s ludskym svetom na základoch toho pri- 
rodzencho sveta v prítomnosti a v histoiii 
sa zjavujúcim, a zase s Boho-ludskym sve­
tom zrejmym v cirkvi krestanskej a v zivote, 
jaky táto svátá cirkev na svete vzbudila a 
utvrdila, aby Slovan ani v bludy reálneho a 
materiálneho sveta, ani v poblúdenie mámo­
ra'selnych, posetilych a pysnych idealistov 
neupadol, ale dejstvoval po veky v sluzbe 
Boho-Iudského sveta, alebo zivej a vecnej 
Bobom posvátenej skutocnosti. Následkom 
toho musí nasa vyehova jinou byt, nezli bola 
vyehova romanskych a germanskych národov, 
a my pravdu zivú — skutocnú Boho-lud- 
skú, musíme uvádzat do sköl a do literái- 
nich diel nasich. *)

*) Tak je: Ano, bratia:
Krestansknu osvetou ide sa ku sláre.
Kde osveta táto, úcinlivá shoda,
Kde je srdce bodré a obetovave:
Tani si vecne tróni sláva a svoboda.

Red.

Orol a pavúk.
(Podta Krylova.)

Vyletel orol na vrch tatranskych hör,
A tani si sadnúc na limbovy sokor, 
Htadel na kraj [íred sebou rozprestreny, 
Jak ten Bozí raj krásny, uteseny:
Tak vidiekami rieky sa tahaly,
Tu hájé, nivy. lúky prekvitaly;

Zas tara v priepasti a tu prosried lesa 
Zelenalv sa morské oká, plesá.
„Daka ti, Perún, ze si, stvonv ten svet, 
Z bozej véle daf rácil mi takv let,
Ze na kazdú vys vzletím bez úzasu,
A ze ztade na sveta hladím krásu,



Kam ziadna zivá dúsa nevyletí.
V tóm mu z konára pavúcik odvetí:
Pácte ze. pácte tohoto chvastúna!
Hádam ja nize teba sedím tuná?
Orol pozre: a pavúk to, nik iny 
Nad nini samym uz pletie pavuciny;
Na letorosti súka, licce, jachce,
A tusím since zatkaf orlovi dice.
Jako si vysiel na túto vysavu?
Obráti orol k pavúkovi vravu:
I ti, co lietat odvázne umejú,
Yeru nie vsetci sem sa púsíat smejú,
A ty si bez kriel, slaby; ci si lazil?
Nie, nie, ja by sa nebol opovázil.
Jak ze sas’ teda dostal sem? Hovor priam!

Na chvoste svojom vyniesol si ma sám: 
Tu vsak udrzia ma i sily moje;
Tak prosim, nechaj velicanie svoje,
A znaj, ze ja... Tu vietor v prudkom lete 
Pavüka zase na samii zem zmete.

* * *

I vám i mne sa zdá, ze sa ten ponása 
Z pomedzi vsakovych sveta nedoukov 
Na takychto pysnych zacaste pavúkov, 
Ktory sa prilepiac na chvost velikása,
Na vrch sa vytacká a tak nadúva hrud, 
Jak by mu Böh bol dal moc a orlici let, 
Hoc vietor nestoji viacej, iba zadut,
Aby ho odniesol i s pavucinou het.

Nezabudov.

-»oo^oo«-

Urobme si kalendár národní!
(Slovo ku tym, ktorym patri.)

Bolo to v jednej spolocnosti, ked som 
sa ozval: My Sloveni molili by sme mat do- 
cela slovensky kalendár.

Jako? bola otázka.
Nuz tak, odvetim, zeby sme mesiace vo- 

lali po nassky a nie po eudzinsky, abo práve 
cudzo-pohansky.

To je nemozno, namietne jedon z pri- 
tomnych; lebo trebars síi názvv z ciastky i 
pohanské, preca sü zväcsa poslovencené a 
národ nás drzí sa jích.

Ved práve za to, odpoviem ja, mohlv by 
byt celkom slovenské. Ved, ked národ nás 
privykol uz ku názvom pohanskym: preco 
by mu néhol blizsí kabát jako kosela. Má 
teraz v kalendári svojom: Januariusa, Mar- 
tiusa. Majusa, Júniusa. No, to sít bohovia 
pnhanskí. a síce rímanskí. Jích dóba dávno 
uz zanikla.

Ale to je uz v obycaji, odvetí protivník.
Nuz ked si osvojíme svoje vlastnie ná- 

zvy, teda tieto takze prijdu do obycaje. Nuz 
ci si jedon abo druhy z nás, ked povie na 
pr. Januar, pomyslí, ze to bol boh ten dvojo- 
tvárny Janus; abo ked povie Martius, Ju­
nius, ci pomyslí, ze tarnten bol bobom vojny, 
táto (Juno) ale bula bohynou manzelstva? 
Veru nie! Názory starej mythologie cudzej 
u nás vyhynuly: némámé zivé povedomie o

nich; boly nám ony cudzími, a teraz sd ven- 
koncom uz mrtvymi.

No pri tom povázte to, ze ked my Slo­
veni uzívame názvy pohanské, a to cudzie: 
preco teda radsej neprijmeme názvy trebars 
predkrestanské, ale nase národnie?

Pravda, ze v kalendároch nasich mámé 
i názvy nasské, jako na pr. brezen, duben, 
kveten, srpen atd. Nuz ale tu zase zpytujem 
sa: ci tieto zodpovedajú názorom národním 
tak dokonale, jako tie, ktoré ja by mat chcel?

Brezen (?) dostal meno, ze v ten cas 
breza puci; duben, ze sa dub rozvija atd. 
Toto sú ale názory len ciastocné, len miestne. 
Ved, ked sa breza mladí, zacína sa zelenat 
i vrba, osyka, hlozina, síp atd. Na Zeleny 
stvrtok máte uz vzdy púziky a prútiky siba- 
cné na Yelkú noc. Ked sa pocína rozvetvo- 
vat dub, vtedy stojí zeleny i búk, hrab, lipa, 
jaseri skoruch a jiné. Tym cinom molili by 
sme teda brezeh nazvaf i vrbiiom, dubeii ale 
bukonom, jasehom atd.

Tak ciastocné oznacujú nás póvodní, ná­
rodní názor i jiné názvy. Na pr. cerven, cer- 
venec, srpen, listopad. Tu máte oznacené len 
jednotlivé zjavy v obore prírody; zjavy to 
len z vysledku ía consequenti) vzaté. Ved 
srp uzívame nie len v auguste, ale i v máji, 
septembri; list padá i v oktobri, crv liahne
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sa i v apríli, ba cez célé leto. Ze názvy tieto 
sú lokálne, svédei jích upotrebenie, na pr. 
Juhoslovanom je srpen Julius, nám je uz au­
gust, onym je listopad október, nám je no­
vember.

Tak schodili i Nemei, ze sa pri názvocli 
mesiacov oddialili od názorov skandinavskej 
mythologie. Na pr. co za miestny názor je 
to: Heumonat, Obstmonat atd.

U Francüzov máte tú samú nedokonalú 
symboliku. Probovali oni neraz ustálit názvy 
nővé; na pr. po revolúcii 1789, ked za zá- 
klad mien mesacnych vzali doby rocnie jaro, 
leto, jasen a zimu — a na základe tomto 
utvorili si názvy, na pr. mesiac járni, pred- 
jarní, pojarní atd. To samé nasledovali v istom 
case i Madari.

Povedomie pővodnych názorov národnícli, 
jako vidíte, stratilo sa u .1 uhoslovanov, u Őe- 
chov, Polianov a u nás. I Horváti chopili sa 
pri názvoch kalendárovych názorov casovych, 
na pr. Ozujak (Januar), Travenj (máj), Srpen 
(júl), Studenj (november).

No, tusily kmeny slovenské z druhej 
stranv, ze má to byt inaksie na poli tomto, 
eelá príroda septala jim, ze nie sú doma. A 
tu chvála Bobul ze zachovaly sa aspon ne­
ki őré názvy zo starej doby národnej. Na pr. 
u Rusinov: Secen (januar), Ljutij (február), 
Zjarec (Oktober). Tu Ljutij upomína na Ljutu, 
a Zjarec na zjare: nachodíme sa teda v kriese 
podania viery starovekej.

No pristupme uz blizej k veci svojej.
Základom otázky tej, o ktorej je rec — 

je hviezdoveda. Starí Sloveni mali o sústave 
nebeskej vácsiu známost, jako si to dneská 
myslíme. Oni zijúc v lőne prírody, pozornost 
svoju obracali napospol na hlavnie úkazy 
oblohy, ktorá sa nad nimi rozprestierala, a 
na úkazy prírody, ktorá jich otácala. Pred 
jích naukou hvezdárskou, jestli otvorime jej 
starú knihu, istotne mőzu sa zarumenit astro- 
nomi sredovekí.

V podaní národhom najdete i dnes mnohé 
zrnka vedy tej. My poucenci ale némámé 
smysel pre nu. Prezyvame to radsej pove- 
rami, bobonami, carodejníctvom atd., ked ot- 
covia nasi rozprávali nám o úkazoch oblohy 
nebeskej.

Jako vsetky národy, tak i národ sloven- 
sky za staroveku mai súcit s prírodou. X ele-

bné úkazy na nebi zvestovaly mu moc bo- 
hov, v tom slnci a mesiaci, v tych hviezdach 
nevideli len svetlé telesá; no v nich znázor- 
nené boly jim samé bozstvá. Őo teda vypra- 
vovali dedovia nasi o nich, to nevázme na 
vázkach rozumu terajsiel ; no musíme to 
brat v názoroch tycli, jaké mali starobylí Slo­
venia. Tak lahko uvidíme, ze hlboko dumná 
bola jích veda hvezdárska a prírody, a ze 
v tomto ohlade ziadnomu starozitnému národu, 
nevynímajúc ani Assyrcanov — neustupujú.

Sredom nauky tej je tak zvany zvierat- 
ník. Zvieratník abo zodiakus je kries, obsa- 
hujúci znamenia slnecné. Takychto znamení 
pocituj eme dvanáctero, a tak kazdy jedon 
mesiac má svoje vlastnie znamenia. Slnko na 
ceste svojej do róka prejde teda jedno kazdé 
znamenie. Kde zacína pút svoju, tam ju i 
koncí, a kde ju koncí, tam ju i zacína — od 
veky vekov. Kries tento voláme zvieratm'kom 
pre to, bo vácsia cast znakov tych nosí menő 
zverov; na pr. byka, leva, raka, kozorozea.

Keby sa ma nekto zpytal, jako pomeno- 
vali pradedovia nasi jednotlivé ciastky roku, 
abo mesiace? ... teda by mu zrovna odpove- 
dal, ze menőm samého znaku. Terajsí únor 
bol jim teda dobou ryby, terajsí duben bol 
jim dobou byka atd. Dia toho snadno je nám 
uháduut, jako delili dedovia nasi rok na me­
siace. U nich zacínal sa mesiac vtedy, ked 
slnko do toho abo onoho znaku vstúpilo; 
teda, ked' to porovnáme s kalendárom teraj- 
sím: okolo dúa 20. kazdého mesiaca. Teraj- 
sia sústava kalendárska odchyluje sa od onej 
starej a sice pre to, ze nás novy rok zacína 
sa 1. ladnom, rok staroveky ale zacínal sa 
21. prosinca. Bereme-li ale za základ slnko 
uz vítaziace, a tak prechod jeho do znaku 
skopa: teda rok sa jim zacínal 20. breznom. 
Rozdiel prvy robí asi 20 dní, druhy asi stvrt 
róka. Napravenie kalendára kresfanského za- 
kláda sa na növöm poctovaní obehu zeme; 
na poli cirkevnom ale má základ obriezky 
Krista Pána. Medzi tymto a poctovaním staro- 
verskym mámé ale teraz rozdiel 12 dní.

Astronomicky kalendár staroslovensky 
predstaví nám tento obrazec:

I. v polroku lethom:
Mesiac skopa od 20. brezna do 20. dubna.
Mesiac byka od 20. dubna od 20. kvetna.
M. blízencov od 21. kvetna do 20. cervna.
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Mesiac raka od 21. cervna do 22. cer- 
venca.

Mesiac leva od 23. cervenca do 22. srpna.
Mesiac panny od 23. srpua do 22. sep- 

tembra.
II. v polroku zimosnom:

Mesiac váhy od 23. sept, do 22. okt.
M. skorpiona od 23. okt. do 21. listop.
Mesiac strelca od 22. list, do 21. pros.
M. kozorozca od 22. pros, do IV. ladna.
M. vodnára od 20. ladna do 19. února.
Mesiac ryb od 20. února do 19. brezna.
DIa toho teda mesiac astronomicky mal 

svoj pociatok v dobé tej, ktorá dia nového 
kalendára pripadá na den 20.

Dedovia nasi delili oblohu na dve pol- 
kule: a sice to znovuzrodené slnko, abo 
zosobneny Vintalko, vstupovalo na prvú pol- 
kulu, z toho dvoru najnizsieho. vzdy vyssie 
a vyssie, az ked prejdúc sesí dvorov, vystú- 
pilo najvyssie. Dóba táto trvala od znaku 
kozorozca az po znak raka, abo od 21. pro- 
sinca do 20. cervna. V dobé druhej slniecko 
z vrcholu svojho sostupovalo vzdy nizsie a 
nizsie, t. j. ked putovalo od znaku raka az 
po znak kozorozca, abo od 21. cervna az po 
20. prosinca. Tu teda takze predchádzalo sesí 
dvorov, takze cez sesí znakov nebeskyeh.

Dvojaká táto cesta mala i dva obraty, 
a síce slnobrat zimosnv a slnobrat letní. I 
jedon i druhy obrat mai zase dva odseky. 
Odsekov tychto hranicou bola rovnodeímosf, 
a síce obratu zimosnéko rovnodennie jaseiiné, 
a obratu letnieho rovnodennie jarnie. Obe 
rovnodeíinia boly sredními stanicaini slnka 
na ceste jeho: tam to v dobé jarnej delilo 
zimu a jaro, toto v dobé jasennej delilo leto 
a jaseii.

Názory tieto hvezdárske presly zo staro- 
vekého podania i do cirkve kresfanskej. Jako 
na tele kazdého mesiaca stojí isty znak; tak 
i v cirkevnom kalendári nachádzame osoby 
svátych, z dejepisu kresfanského vzatych. 
Názory prírodnie prenesené boly tedy na o- 
soby dejepisné. A tu nachodíme tű istú har- 
moniu idei, co i v sústave astronomickej.

Nuz vidzme ze, ktorí to hlavní patroni 
stoja na bráne kazdého mesiaca. I tu platí 
to, co som povedal o slnku, ze jeho prechod 
do jednoho abo dmhého znaku, nepripadá na 
prvy deli mesiaca, ale na jeho ostatniu tre-

tinu, abo okruhlym poctom. okolo dha 20. 
jednotlivych mesiacov.

Porovnáme-li teda ústrojnost kalendára 
krestanského s názorami starovekymi, teda 
najdeme ohladom na zvieratník istú srovna- 
lost. Táto dá nám nasledujúci obraz:

Názory astronom. Názory kresf.
X' mesiaci skopa je patronom sv. Josef, 
v mesiaci byka sv. Juraj, 
v mesiaci blizencov sv. Uliana, 
v mesiaci raka sv. Ján Krstitel, 
v mesiaci leva sv. Blazej, 
v mesiaci panny sv. Anna, 
v mesiaci váhy sv. Michal, 
v mesiaci skorpiona sv. Demeter, 
v mesiaci strelca sv. Oudrej, 
v mesiaci kozorozca sv. Ján ev., 
v mesiaci vodnára sv. Pavel, 
v mesiaci ryb sv. Matej.
Na bráne rovnodennosti jarnej stojí teda 
In raj, a na bráne rovnodennosti jasen- 

nej sv. Michal. Cirkev kresfanská ctí si 
jich spolu jako archanjelov, jako prastrázeov 
nebies. Jurovi v mythologii slovenskej odpo 
\edá Iur a Michalovi Itaduz; podobne Jose- 
fovi X it a Jánovi Ivrst. Perun. Symboly du- 
choMiie znacia teda tu to samé, co i názorv 
astronomické.

No vidzme lined názory astronomické. 
Porovnáme-li na základe sústavy hvezdárskej 
znaky zvieratníka s mythologiou slovenskou,

sv.

Őkop . . . . X'intalko,
byk . . . Túr,
blízenci . . Atolienka
rak . . . . Zlatovláska,
lev . . . Perun,
panna . . Morana,
váha. . . Iíaduz,
skorpión Zlatá Baba,
strelec . . Popéival,
kozorozec . Vineta,
vodnár . . Jason,
ryby . . . Devana.

No, tie najstarsie názory dávajú nám este 
i tretí obraz, obraz mesiacov terajsích a sta- 
ryeh. A toto je uz ostatnia brána ku nasej 
vede starokalnndárskej. Za to mám, ze v naj- 
dávnejsej dobé i samé mesiace pomenovávali 
dia bozstiev, acpráve na to písaného dóvodu 
némám.
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Staroslovenské mesiace no si ly 

oda n á z v y tieto:
Laden volal sa Jáchymko (Jason),
unor
brezeii
dubeii
kveten
cerven
cervenec
srpeh
ziari
rujen
listopad
prosinec

, Devana,
, Vintalko,
„ Atolienka,
» Tur,
„ Zlatovláska,
„ Perun,
n Moran (abo Morana), 
„ Raduz,
„ Zlatá Baba,
„ Popelval,
„ Yineta.

Názory tieto tak dobre sa shodujú s na-

ukou hvezdárskou, tak sú povodnie, zeby snie 
jich veru bez vsetkych rozpakov —osvojit 
si a v kalendárocli nasich uzivat 
mohli. Daco podobného nemal by ziadon 
närod v Europe.

0 desaf rokov porainú práve dve sto- 
letia, ked Gregor XIII., pápez rimsky, uvie- 
dol kalendár napraveny. Noze, rozmyslajme 
i my o tom, co som höre predlozil; nám ne- 
treba casomieru napravovaf — nám treba len 
osvojit si to, co bolo nase národnie. Uzivajme 
radsej nase, nezli rimansko-pohanské názvy 
mesiacov. Oj prekrásne boly tie názory de- 
dov nasich!

Petor Z. Hostinshj.

Sankovnici.

Tichou nocou, zimnou nocou, 
Pustym, tmavym údolím, 

Kade pnú sa cierne hoiy, 
Osamely stojí mlyn,

Kade skalní potok liucí, 
Obmrznutv krajami,

Letia, letia sankovnici, 
Krutenymi cestami.

Ilory, doly preletujú,
Dívajú sa na kraj ten,

A v dedinkách oddialenych, 
Tichy uz panuje sen.

Nikde sa ohník z kozuba 
Uí nejasá oblockom,

Ale pri mesiacnej ziare 
Rozoznat od siene dóm.

Nevídat, veru nevídat 
íst po ceste ziadneho,

Ale vídaf pustym potom 
Yicka blúdit clivého.

Tatry skryté sú v osuhlí 
Z oboch od Krivána strán,

Ale Kriván cisto cneje,
Mesiac jasno svieti nan.

Pustá hóra ticho stojí,
A ti letia ako pták,

Dumno hladia v sero noci,
Tak jim je to zvlástne dák.

Uz sa v diaike zatratili 
Pri samotnom hostinci;

Dajme jim tam teraz pokoj,

Bo sedia si pri vínci. —
Gtrakhman

Nakladatetsko-útastinársky spolok zvolensko-hontiansky.

Úctive boli vyzvaní pt. národovci z\o- 
isko-hontianskí, aby prihlásili sa k nakla- 
telskému spolku za údov do konca oktobra 
„a den 14. novembra bolo ohlasene value 
romazdenie. Naslo sa nás spolu sest -ze 
romazdenie skrovne vypadlo, to mobil by 
ie síce pripísat nepríjomnému pocasiu, keby 
lS nekormútilo to faktum, z.e mimo troch pt-

pánov neprihlásil sa ani jedon viac z celvch

dvoch stolíc. , .
Zasadnutie previedlo sa, a do poje< - - 

vania prisly vázne veci, medzi mym c.tane 
boly stanovy, vypracované p. predsedom. Pod 
\ 11 zápisnice nalozené je nizepodpisanemu, 

aby uverejnil tieze stanovy, zeby dötycni pp. 
presvedcení o povahe spolku, vsetc^pn
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sa co skorvj k nemű. Spolu nariadené c. 6. 
nővé vyzvanie, ktoré konám teraz s najväc- 
sou ochotnosfou, z celého sráca, zo vsetkej 
sily, prosiac vsetkych opravdivych vlastencov 
slovenskych tychto dvou sestrennych stolíc, 
aby neváhali, aby si pretreli oci, aby popre- 
tahovali údy, a skocili krepko na rovné nohy, 
zbadajúc, ze je uz vysoko slniecko, a treba 
ponáhlat sa k práci.

Pánovia, lior sa k cinu! Nekolimbajte sa 
v tóm sladkom povedomí, zc vsak ste náro- 
dovci, uznávate sa za Slovákov, nezapierate 
svoju krv, ste clenami Matice, cítate sloven- 
ské casopisy, napísete tu i tani ciánok lebo 
dopis do nidi: to nénié dost; este tym velmi 
málicko z vasich obrovskych síi venujete ná- 
rodu; este pracujete len z diletantismu, ne- 
cít'ac ziadnu zaviazanost, ziadnu povinnosf, 
az chcete, mözte i pri najsúrnejsej ved pero 
odlozif: nikto Vás nepobúri v pokoji; tym 
este nie ste zapriahnutí v práci pre národ; 
ze uznávate sa za národovcov, tym neodstra- 
nujete ziadnu vinu od seba, no uvalujete jich 
stá a tisíce na seba. „Keby bol neprisiel, 
nemali by hriechu. . Nie ten, kto mi rieka: 
Pane, Pane... Ukáz mi vieru bez skutkov...“ 
atd. at<f. Nehovortc, ze nám je dost jedna 
Matica, ktorá vydáva knihy, a ktorá spája 
nás: to je pramálo, to nénié ziadno spoje- 
nie. az ho nebudú znacif mensie uzle, okre- 
sné spolky, miestne skupstinv. Krajna má 
okolia, stolice, okresy, mestá, dediny. a na- 
posledok este rodiny jako základ. Cirkev má 
biskupstvá a farnosti. A tak musíme i my 
inat vedla velkych spolkov, ktoré viazu cely 
národ, mensie, ktoré opravdivym spravia to 
spojenie.

S Bozskou pomocou zakladáme tri spolky 
v Krupine: pomocnicu, dielriu a nakladatel- 
sky spolok. Aspon kazdy siahnite k jednomu. 
Ci \ás nevábi ani litcratúra, jako vedeckych 
ludí; ani zisk, ani reálnost, ani sám lúd? 
Oh, kto ze by nevytykal: toto vraj lebo takto 
nerobí sa v písemnosti! Xehovor mnoho, ale 
prichyt sa sám, a rob! Némámé najatych slu- 
hov, ani platenych robotníkov: medzi svoj- 
skych, medzi najblizsiu rodinu podelená je 
práca; kazdy nech vie, ze pracuje pre seba, 
a nikto nepracuje za neho, ani on za nikoho. 
— Némámé vraj fabrík? Ali, kto ze by ne­
tted za ziskom, nech by len stál na cele

podniku cudzinec a rodeny Spekulant?! Ale 
taky podnikatel, ktorého „was heisst speku- 
liren“ je statocnost, ten nemá prífazlivosti 
— ktory neospevovai by lud; ktory nebol by 
oehotny vsetkymi silami dvihat lud — v my- 
slienkach; alekjeho biede sa znizit, ajemu 
krajciarom pomöct: „das geht nicht“ Nech 
sa vyníme sám, kto je vo vynimke, nech 
v nasom okoli vstiipi kazdy aspoii do jednej 
z nasich spolocnosti — lez do jednej — ku 
nakladatelskému spolku nech pristúpi kazdy. 
Nech si ho povazuje jako svojho milácka, 
svojho krajana; nech si ho kazdy polozi me­
dzi drahé kamene svojej koruny. A preco 
májú vstúpif vsetci? preto, lebo je to lite­
rárny podnik, a vsetci „prajeme“ osvetu ná- 
rodu násmu.

Oh, kedy ze sa pocnú u nás prúdy, 
ktoré strhávajú vsetko sebou?! Kedy ze to 
prijde u nás do módy, ze sa jedni pred dru- 
hymi budeme haiibif? Kedy ze bázeíi pred 
národním opovrhnutím, pred odsúdením kroz 
verejnú mienku, bude bezvymmecnym lieslom 
k cinu? Kedy ze zavítá uz aspoii v národov- 
cocli tá národnia hrdost, ktorú tak horko 
oplakávame v nasom ludti?! — Pozrite len, 
co robia uasi bratia Madari; jednomu Batia- 
nimu vedia stavät pomník za 25—35 tisíc! 
Poviete: Májú magnásov, ktorí zadlzujú sa 
po usi, aby kládli obete na oltár slávy. Preco 
to robia? Lebo viaze jich k tomu istá ne- 
odolatelná moc, isty respekt jednoho pred 
druhym, isty pochop statocnosti. Ja síce ne- 
radím robif dlhy, ale — koho ze zdobí viac 
statocnost, jako Vás, drahí Bratia? Hor sa 
teda, nemeskajte! Obviiíujeme nás lud, ze je 
hluchy k dobrym radám; hladzme ze predo- 
vsetkym odobrat jed tejto vycitky sami na 
sebe!

Este musím nieco pripomenút o nádej- 
nom nasom spolku nakladatelskom. Ozvaly 
sa hlasy, aby nás spolok spojil sa s V. Re- 
vúckym, zeby sme vraj nerobili Separatismus.

Mám cest vyjavit z nalozenia c. 7. zá- 
pisnice, a v smysle shromazdenia, ze nás spo­
lok nespojí sa s revúckym, „nevidiac toho 
potrebu, áuo presvecené (shromazdenie) o 
skodlivosti takého kroku, vyjaviac, ze to né­
nié ani drobenie síi, lebo práve vyvinutie 
síi, ani Separatismus, lebo nás nádejny spo­
lok nepovstáva z údov tamtoho spolku, a ciele
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jejich nekrizujú sa, a doplúujú sa.“ — Ale 
v com malo by zálezat to spojenie? V spo- 
locnom dele? V spolocnej kasse? v spoloc- 
nom úradníctve? Ktorékolvek povazujeme, 
kaidé dostatocné je i samotné zadat smr- 
telnú ránu nasemu spolku. Alebo v jakom spö- 
sobe? jako odvetvie? Naco take formality, 
ktoré odnímajú samostatnost, svobodné po- 
hybovanie a podujímavost, a nakladajú kor- 
respondenciálne vydavky, bez ktorych mo- 
zno byt?

Preco ze by nasa samostatnost a túzba 
po svobode mala byt biíagovaná drobením 
síi, separatismom a sektárstvom ? Neopaku- 
jem uz povedané ved. Nénié ani drobenie 
odberatelskych síi, lebo cielom velko-revú- 
ckeho nakladatelského spolku je, vydávat vy- 
chovatelské a vöbec do abstraktnej vedy viac 
siahajúce diela, a jelio obecenstvom je intel­
ligencia. Nás ciel je romantika a technika, 
a obecenstvo sám lud. Ze sa tu síce nedű 
(ani netreba) vyviesf prísne ohranicenie me- 
dzi obecenstvami, to mi snadno kazdy uzná. 
Zoznávam síce, ze ciel naseho spolku je na 
teraz priobsíme vysloveny, ale na teraz ne­
möze inac byt. S radostou pozdravíme podo- 
bny podnik na milom Slovensku, ktory vy-

delí si jedon obor z nasicli mnohych za vy- 
lucny ciel. My budeme mat vzdycky tolko 
takticnosti, ze nebudeme jedon druhému odo­
rával. A daj to, Pane Boze, zeby cím skorej 
v kazdej stolici bol podobny spolok, a spo- 
jenych vela rozsirovatelov slovesnosti a osvety 
medzi ludom1 V diele osvety dá sa praco- 
vat len z blízka. Len si pocitajte kolko ro- 
din jesto v jedncj stolici, a lined’ uvidite, ci 
nás spolok sily drobi. Clara pacta boni amici.

Este ráz teda vyzyvam a prosím Vas, 
drahí Bratia a Rodáci, bez meskania a na 
jedno heslo von do pola! Nech Vás tiaha i 
tá okolnost, ze vedla spolku bude i kniznica 
takych diel, ktoré mozno len spojenymi si- 
lami zaopatrit, ktoré nemöze si kazdy o sebe 
zadovázif. S Bobom do skorého videnia.*) 

A. Kme(, zápisník.

*) Red sa z blahonosného podniku tohoto sr- 
decne tesíme, privolávame statnym bratom 
nasim tam pod svarnym Sytnom bydliacim 
hromovité nna zdar!“ Jedine spolkami mo- 
zno nám zdárne napred! I myslime, ze ne- 
bude upovedomeného Slováka pod nasim 
Sytnom, ktory by sa nestal cinnym údom 
tejto prvej slovenskej „Malice Iudu,“ jaká 
u bratov Cechov velmi zdarne na tud úcin- 
kuje. Red-

Listy z Ciech.
IV.

Podav v predoslych listoch svojich ne- 
ktoré myslienky a náhlady o ceskom zivote 
literárnom, zdá sa mi nie nezajimavym, uci- 
nit, jako vloni, sumárny prehl'ad po celoroc- 
nich vysledkoch tohoto zivota a jcho pósob- 
nosti.

Nemozno ovsem prebieraf jeden odbor 
literárni za drahym, tym menej spis za spi- 
som. To nám nedovoluje ani cas, ani miesto, 
ani nás program. Mözeme liládét len k tym 
úkazom literárnim, ktoré nám sú nojblizsie, 
a — po nasom náhladu — tiez i najdőlezi- 
tejsie jak pre dusevní vyvoj národa, tak pre 
svoj z toho plynúci vyznam v dejinách lite- 
ratúry i vzdelanosti.

Literatúra je dusou národa a poesia srá­
com tejto duie. A jako najmensia pohroma 
tohoto vzácneho nervu má v zapátí smrt ce-

lého tela, tak i úpadok poesie vestil by tru- 
dnú budúcnost národa. Ze vsak my Cccho- 
via nejavíme ani najmensiu chut rozlúcit sa 
s tymto svetom a ucinit tak miesto onym na­
sim „priatelom,“ ktorí zo srdca najvrúcnej- 
sieho priali by nám královstvo nebeské, toho 
dókazom vzrastajúce rady nasich pevcov a 
vzkvetajúcc púcky na krícku národnej poesie 
ceskej. Ze co do ideálnieho snazenia po ne- 
botycnom bodu pieridskych vnád bohuzial 
este platí dobré jinak heslo: „kde stanul, 
posud stojí Öech,“ jest síce celkom pravda, 
avsak preca nemózeme upicrat, ze by sme 
aspon ponekud neboli ucinili krok vyssie ku 
vyslniu neobmcdzenej krásy poetickej. Obja- 
vily sa nám v behu letosnieho roku mnohé 
talenty pevecké, ktoré veliké nádeje vzbu- 
dzujú a vyrok nás ospravedliiujú. Medzi tymi 
vsak zaujímajú prvnie miesto i co do casu
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i co do vniutornej ceny dve mladistvé zeny: 
Eliska Krásnohorská (Pechová) a Albina Dvo- 
rákova-Mrácková, obe skutocne zvlástne a za- 
jímavé úkazy na obzore literatúry ceskej. 
V dejinách nasich dusevních zaujíma uz zena 
ceská miesto veími cestné. Nielen ze ju vi- 
díme vzdy zároven krácaí so snahami po- 
kroku vóbcc, no i literatúra ceská zvláste 
v oborc bellctristiky cíta zenské mená k prv- 
ním hviezdám svojim. Ktory milovník ceskélio 
romáim ncznal by genialné plody Bozeny 
Némcovej a Karol íny S véti ej? Obe 
siahly do bohatych lozísk národnieho zivota, 
aby umelou rukou obohatily nás najkrásnej- 
sími drahymi kamenmi, plnymi lesku, jako sú 
„Babicka,“ „Vesnicky román,“ „Kríz 
n p o t o k a" atd. — T jiné odbory literárnie 
vidíme uz pestované jemnou rukou zeny, ale 
v obor básnicky nepustila sa este ziadna, 
vyjímajúc nektoré plaché a nesmelé pokusy. 
Za úkol vázny obrátily si ho teraz Eliska 
Krásnohorská a Albina Dvorákova- 
Mrácková, ktoré nedlho po sebe vystúpily 
s vácsími sbierkami básní. Od prvnej mámé 
„Z májé zití- a od druhej „Chudobky.“ Obe 
sbierky dychajú hlbokym citom, eleganciou a 
uhtadenosfou formy, krásou mluvy a origi- 
nálnim pojímaním svojich predmetov, avsak 
co do obsahu samého, sú to dve hotové pro- 
tivy. Albina Dvorákova je vo svojich poesiach 
pravou zenou: nezná. mierna, elegická az ku 
bölu; kdezto kedby Eliska Krásnohorská ne- 
bola sa podpísala, nikto by ani netusil, ze 
tieto búrne vylevy rozháranej fantasie prystia 
sa z niader devy: taká muznosf, ked neriek- 
neme muzskosf, z kazdého versa dyclia. Ac- 
kolvek sa to zdá byt psychologickou záha- 
dou, v objektívnom pojímaní veci nepadá to 
preca nijak na válni a tu sa musíme rozho- 
ilnc opriet náhladu, jakoby typické tieto bá- 
snc Krásnohorskej boly viac bombastické nezli 
cítené: bombast by nikdy nedoviedol uchvá- 
tif tak. jako to dovedie Eliska Krásnohorská. 
\ práve jako ona dovedie unióst svojou buj- 
nmi fantasiou. tak dovedie Albina Dvorákova 
naladit cítatela k najhlbsiemu súcitu svojim 

abych so Shakespearom povicdal — „zo 
srdca svojho1 vyspicvanym dojímavym hű­
löm . ktorym piesne joj tak presiaknuté sú. 
ze na nicli nie delanej sentimentálnosti ne- 
pozorovat, ale ze v celej svojej prirodzenej

jednoduchosti a kráse pred nás predstupujú. 
— Z básnikov muzskych je tu pohrabnia 
sbierka básní Alesa Balcárka, veími nadaného 
a bohuzial veími skoro zosnulého mladého 
pevca, ktorého práce preniknuté hlbokym ci­
tom a vyznamenávajúeou sa lahkostou a vhod- 
nosíou formy vzbudzovaly k najlepsím ná- 
dejám.

Podobne skoro má sa to s „Prvosenka- 
mi“ najnadanejsieho z mladsích básnikov, 
Vácslava Solca. Ten sotva ze doredigoval este 
druhé vydanie tejto sbierky svojich väesinou 
úchvatne krásnych poesií, ked tu náhle ne- 
mocou prsnou zachváteny, proti vsetkému na- 
daniu, v najlejsom veku skonal. Smrt jeho 
prekvapila nás tym viac, cím menej sa jej 
kto nazdal a dojala tym bolastnejsie, pone- 
vác bolo známo, ze neboztík práve sa pri- 
pravoval k vácsím prácam poetickym, ktoré 
zajiste by boly literature nasej len k ozdobe 
slúzily.

Bolo to v piatok dna 7. júla, ked ma 
Vácslav Sok navstívil celkom zdravy a v úpl- 
nej sile. Pred tyzdnom práve priniesol praz- 
sky jedon list kritiku o Koberovej „Národ- 
nej Bibliotéke,“ v ktorej nakladatel proti 
vőli a bez vedomia Solcovho umiestil jeho 
„Prvosenky“, ktoré dia úmluvy maly vyjst co 
samostatny spis o sebe. Zmienená kritika 
karhala redakciu „Národnej Bibliotéky;‘ prá- 
vom, ze jedná bez vsetkého plánu, avsak pri 
tóm sa pán kritikus otrel o Solca takym spő- 
sobom, ze nemozno inak nezli domnidvaf sa, 
ze to pisai búd clovek, ktory Solcove spevy 
ani necítal, búd nevedomec alebo cokolvek 
insie, len nie rozsafny a rozumny kritik. Sole 
si mi na ucinenú krivdu stazoval, tázajúc sa 
ma o radu v tej veci. t'mienil si ísf do Prahy. 
Hovorili sme za dlhsiu dobu o veci tej, az 
Sole konecne sa rozlúciv, vracal sa k domovu. 
Ponevác som bol vtedy práve prechorel, ne- 
dovolil mi, abych ho dalej vyprevodil, „zeby 
mi to mohlo uskodit.“ Sám vsak vrátil sa 
práve tak, jako bol pred troma hodinami pri- 
siel, totiz pesky do Sobotky, vzdialenej na 
tri hodiny cesty. 0 moje zdravie mai starosf 
— po mojej choravosti nebolo druhého dna 
ani pamiatky — a za tyzdeii, práve v piatok 
bol bujarv Vácslav Sole — chladnou mrtve- 
lou! Nespravedlnost ztrpcila mu poslednie 
Okamzíky zivota, zivota to plného útrap, strá-
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dania a temer zúfalstva. — Dókladny zivo- 
topis Solcov bol by znamenitym príspevkom 
k studiu Psychologie; jeho célé konanie a 
pösobenie bolo a je dosial’ vsetkym záhadnou, 
nerozlústenou pohádkou. Bohuzial nemozno*) 
tu sirsie sa rozhovorit o tomto narcisu ce- 
skych básnikov — búd mu aspoií posvátená 
vrelá slza sústrasti a priatelstva!

A teraz od zomrelych zase k zijúcim!
Sväzocok prostomilych plodov mladého 

srdca vydal Josef Kuchar nedávno pod titu- 
lom „Za soumraku,“ z ktorych vsak o indi- 
vidualite básnika dosial nijako súdif nemo­
zno, lebo upominajú i obsahom i formou velmi 
na svoj vzor, Hálkove „Vecerní písné,“ v kto­
rych ducha i smer vniknút hladí, lez aby súd 
taky dovolovaly. Miestami sú zase az nápadne 
napodobnené Lenauove „Piesne v rákosí“, 
ackolvek sa nemöze nikde vycítat autorovi, 
zeby sa bol dopustil plagiatu. Toto platí viac 
o prvnej polovicke sbierky, nezli o druhej, 
kde vsak sa nám opát iné vzory vyskytujú. 
No, z toho nerobím básnikovi ziadne vycitky, 
majúc za to, ze je to príprava k dráhe váz­
nej sej , a ze tuto Pegasa svoj lm len jako na 
zkúsku von vyviedol. Zkúska sa vsak vyborne 
podarila: pójde to! Ackolvek este nedosahuje 
nikde vrúcnosf a eleganciu dikcie Hálkovej, 
strucnosf jeho myslienok a zaokrúhlenost ob- 
razov v plnej miere, preca snaha jeho po 
tóm nénié bezúspesná. Je ovsem tazko taky 
vzor dosiahnúf, lebo práve Hálkova sila a 
majstrovnost spocíva tazisfom svojim vo ,,Yc- 
cerních písních,“ a on nikde nedoviedol za- 
priet lyrika, nerieknem-li, prekonaf ho inym 
druhom básnictva ci dramatického ci epi- 
ckého. Známka táto zjavná i v jeho posled- 
nej pövabnej vypravnej básni „Dévce z Ta­
ter,“ kde ovsem uz nevystupuje na úkor 
zivlu epického, jako to byvalo v starsích jeho 
prácach. Prácou touto presluly poéta obolia- 
til nemálo literatúru nasu, a vyslovujeme pra- 
nie, aby muz neochaboval v jarosti junosa, 
aby redaktor netlacil v pozadie básnika, co 
i obfazná práca redaktorská, ktorá vsetkého 
uznania zasluhuje, má-li svedomitá byf, mnoho 
casu vyzaduje.

*) Velmi miié by nám bolo, keby ste fo svo­
jim vasom uvinili, Red.

Prvej vsak este, nezli prejdeme úplne 
k nasemu casopisectvu belletristickému, ne- 
smieme pominút Nerudovú sbierku feuilleto- 
nov „Rűzní lidé“, kde obratnym perom zruc- 
ného feuilletonisty líci spisovatel dojmy z ciest 
konanvch ci idealních. Ostatne nevyslo ziadne 
väcsie dielo belletristické prosou, ti ktorá 
spisovatelia obmedzili sa na uverejnovanie 
svojich plodov v casopisoch. Tak Karolina 
Svetlá prispela „Kvétom“ a „Svétozoru“ pro- 
stomilymi dvoma poviedkami „Mladsí bratr“ 
a „Cerny Petrícek,“ sestra jej Podlipská uve- 
rejnila v tyehze casopisoch povesti „Stará 
písen“ a „Jinovérci“ menované, v ktorych 
osvedcila zvlástno majstrovstvo v kreslení po- 
vah. Dalej priniesly „Kvéty“ viacmenej zda- 
rilé novelly a poviedky od Smilovského (btary 
varhaník ), od Hálka (Na statku a v chaloup- 
ce), od Yenceslavy Luzickej (Kávová spolec- 
nosf), od Stolby (Starí blázni a Jak Ance 
ztratila bolení zubű), od Melisovy-Körschne- 
rovej (Flasinetáfova rod ina) a od Krásnohor- 
skej (Odplata). Epickú poesiu mámé vo „Kvé- 
toch“ riedsej zastúpenú, lez lyrickú a retle- 
xivnú; vedla uz zmieneného Hálkového „Dév. 
z Tater“ je tu len úryvok „Písen o Václavu“ 
od Antola Haska, „Údél génia“ od Jós. Dü- 
richa a „Joza Skálák“ od Vácsl. Solca. Z 
ostatních básni zasluhujú zmienku Douchove 
príspevky _Chrám a mecet,“ „Poutník a rft- 
ze,“ a Sládkova „Poslední- písen.“ — Príloha 
Kvétov „Zenské listy“ má za program poje- 
dnávaf o emancipacii zien a podávat príspev­
ky z pier zenskych; i predviedla nám uz 
mnohú dobrú silu.

„Svétozor“ priniesol toho roku vedla 
zmienenyeh uz prác prosaickych príspevky od 
0. P. (Poslední stédrv vecer), od Yácslavo- 
vica (Maria Bocarevna), od Jandy (Fantas- 
magorie zivota), od Iíorána (Probuzení) a od 
Hrasa viac národních povesti, dalej estetické 
pojednanie od Tvrdíka „Krásy pfirody.“ V 
prílohe uverejneno je viac velmi zdarilych 
humoresiek, najviac z pera nadaného Svato- 
pluka Cecha. Co do poetickej casti je tu 
epika zastúpená silnejsie; avsak najviac po- 
zostáva cast táto z prác zaciatocnickych, z 
ktorych cestnú vynimku tvorí Sole (Ruhás, 
Véstba Libusina a Krvavé rfize), J. V. Ca- 
pek svojimi „Národními povéstmi“ a Autói 
Capek svojou elegantnou balladou „Pévcuv
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odkaz.“ Dalej zasluhujú cestnej zmienky Bé- 
lohrobsky, KaMc, Marjanko, Tvrdik atd.

Celkom teda videt, ze óba obrázkové li- 
sty pokracujú statocne ku predu, ziskavse si 
i o popularisovanie vedy zásluh nemalych, 
jako i krásnymi vyobrazeniami o ceské ume- 
nie. Co vsak pri Svétozore i toho roku ká­
rát musime, jest, ze nedbal plánov v umie- 
stovaní obrazov. Generálovia, vojaci, liumori- 
stické obrázkv a podobné zarty patria preca 
do prilohy a nie do hlavnieho listu, ktory 
má byt seriosniemu umeniu menovany.

Tiez zarazeny vlani casopis „Obrazy zi- 
vota“ pocina si velmi cule; pravu epochu 
vsak ucinila tohto roku „Osvéta,“ mesacnik 
to vydávany známym oblúbenym spisovatelom 
Vácslavom Vlckom s programom zahranicnych 
„Revue.“ Práve vydanvm cislom (vidz: Li- 
teráme, umelecké a vzdelanostné zprávy. R.) 
ukonceny je rocnik prvy, a mózemc s naj- 
lepsim svedomim dotvrdit, ze likolu svojmu 
v miere svrchovanej dostál. Jak hojnosf tak 
i dókladnosf podanych clánkov vedeckych 
ruci za to, ze redakcia i na dalej s vázno- 
stou döstojnou prevádzat bude svoj program. 
Ölíinky „Osvéty“ sú kazdému kolkotolko vzde- 
lanému laikovi prístupné; z belletristickych 
zaznamenávame „Hubicku" od Karolíny Své- 
tlej a hist, poviedku „Golgota i Tábor“ od 
redaktora; mimo toho v kazdom císle zda- 
rilé básne od mien zvucnych. Prajeme „0- 
svéte“ zdaru co najlepsieho.

Zo zurnálov politickych zostalo vsetko 
pri starom; jedine „Pokrok“ presiel z ma- 
jetníctva p. Skrejsovského do rúk druzstva, 
v ktorého éele stojí Dr. Rieger, tak ze je 
teraz orgánom nasich politickych vödcov. Ze 
tym na programé jeho pranic nezmeneno, vy-

svitá zo solidarity ceskej národnej opposicie 
samo sebou. — Prekazenym vyrovnaním a ví- 
tazstvom zúrivych ústavákov nastáva casopi- 
sectvu politickému opiitne docasná perseku- 
cia; tak ze jedon list nekdy rovno za sebou 
dvakrát byva konfiskovany. Statocnost nasej 
zurnalistiky je vsak známa, a ona prestojí 
novú dobu útrap práve tak stoicky jako cely 
cesky národ! — Zvlástnieho vsak povsimnu- 
tia zasluhuje jedon list cesky, ktory bohu- 
zial v zemi ceskej velmi malej podpory do- 
chádza. Je to „Opavsky Tydenník“, jediná 
basta nasich snah v zubozenom, nepriatelmi 
zaplavenom Sliezsku, ktory má apostolskú 
úlohu, prebúdzaf este dosial driemajúce po- 
vedomie slovanské a ceské medzi nasincami 
na najkrajnejsom pomedzí hltavého súseda 
teutonského, ktory len na prílezitosf caká, 
kedy by po obeti svojej skocit a ju pohltit 
mohol. „Op. Tyd.“ zastáva statocne spolocné 
záujmy koruny ceskej a historického práva 
jej, a je to veru pravy div, ze dosial ani ráz 
nebol konfiskovany. —

Tak by sme boli sa ohliadli po onej li­
terature ceskej, ktorá na vyvoj a zoslachte- 
nie ducim národnieho javí vliv najprímejsí a 
najvydatnejsí a mohli by sme túto prehliadku 
ukoncií, keby nám nebolo zastavif sa este 
nad jednym hrobom drahého zosnulého. Jest 
to — almanach „Ruch,“ ktorí nekolkí Iudia 
tak chytro zavrazdili, práve ked sa chystal 
k najbujnejsiemu zivot.u. Tohto roku sme tu
mohli mat uz rocnik IV., avsak........ ! Dia
„Véstm'ka bibliografického“ újai sa v lete re- 
dakcie .Ruchu III.“ pán Julius Rysavy-Ne- 
jedly, avsak neklamú-li vsetky znamenia, je 
telő dosial omracené uz mrtvolou. Bodaj by 
nás to klamalo!1 Charvatecky.

Literárne, umelecko-vzdelanostné dopisy.
Hlboké díia 16. decembra. Ct. pane re- 

daktor. mily Brat mój! Velmi rád bych vo- 
Iacím prispiet k Vasira prácam, no nelzä, von- 
koneom nelzii mi obrátií zrenie ku kráso- 
umnej haluzi písomnosti nasej, k tejto prvej 
láske mojej, pre tie surovejsie a preto i len 
takym kozákom zanechané úlohv pozostalého 
este zivota, jako jedon z nieh ja.

Nechcem ale, aby ste boli aspon bez 
tychto pár riadkov Vy, ktory tolkym zivot- 
nym súcitom neseny ste k zahladom tym, 
z ktorych vypucil sa tento terajsí zivot Slo- 
venska. Prijmite odo mna srdecny bratsky 
rukotisk za zivé, cerstvé vedenie Orla. Jak 
bych nemohol vydával budúceho roku C. Li- 
sty, za ktoré mi Orla posielatc, ráctc ma
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preznacií za stálého predplatitela svojho. — 
Vytrvajte v dobrej snahe do poslednieho ha­
liéra; vzdy blizsie nás sú doby vítazstva; a 
kedby i toto nie, základ nás je sväty a Bo­
bom dany: a to je dost pre muza lepsích 
cielov si vedomého. A co lined by desat 
„Nyittra“ a „Unghvárov!“

Dakujem Vám za mnohé v Orlovi sde- 
lené vedomosti, za ktoré najme ja, ktory, pri 
vsetkom inak spojení svojom so svetom, tak 
casto v nevedomosti zostávám, velmi som 
Vám vdacnosfou zaviazany. Udrzteze, udrzte 
nám pamiatku drahú Orla Stúrovského a So- 
kola Paulinovského v Orlovi Kalincák - Syt- 
nianskovskom! *)

*) Ja vsetko milerád konám i podujat som 
hotovy za kresfanskú osvetu mójbo draliého 
uároda — a óo by eh jakékolvek trpkosti 
preáit musel. Vypoved velkého naseho Lu- 
dovita: „Ily chytili sme sa do práce du-

Neverili by ste, jako zilkami srdce za- 
hraly drahé sloky spevea piesne „Hej Slo- 
váci,“ v 11. císle Orla uverejnené! Len sta- 
rych kozákov do predu, to zrobí sum a ruch 
medzi kozácinou! Vdbec 11. císlo Orla chytá 
chlapa nálezite. Ale konec musí byt. Preto 
len este srdecny vins, aby Vám dal Pán sily 
a pozehnal bohatierske dielo Vase! Vás sr­
decny brat I)r. Húrban.

cha, a preto prejst musíme cestu zivota tr- 
nistú“ — nevychádza mi nikdy z ama, ói 
mi stastie lahodí, ói ma bije zly svet; i 
stojím jako skala, bo ved „sláva národa 
hodná je obetí.“ Boze daj, abych v budú- 
com roku pri mojom literámom podujatí 
tak hmotne podporovany hol, jako si to Vy 
a s Várni kazdy opravdivy otec i syn ná- 
rodu naseho drahého praje: i s najvaéáou 
ochotou budem sa usilovat, aby nás Orol 
mohutne lietal nad nasimi Tatrami a budit 
k zivotu rezkejsiemu duse plesnivé, ospalé. 
Boze nám pomáhaj! Sytniansky.

Literárne, umelecké a vzdelanostné zprávy.
PecaBCKii nouiTOHoma (Resavski posto- 

nosa) nazyva sa casopis, ktorého prvé císlo 
nedávno v Svilajnici, v malom to mestecku 
kraja Öuprijského v kniezatstve Srbskom. Re- 
daktorom je Jo van Sárié, pravoslavny knaz 
z Dalmacie. Casopis tlací sa v Pancevu v Ra- 
kúsku; i pojednáva o zálezitostach srbskych 
a bráni národní zivot Dalmatincov.

Osvéta. Listy pro rozhled v uméní, vedé 
a politice. Vyborného casopisu tohoto vysiel 
sosit 9., i obsahuje nasledujúce zajímavé clán- 
ky: 0 ceskych spisech Komenskélio. Podáva 
Fr. Zoubek. Omylové u vychování (Dokonc.) 
Rozebírá prof. J. K. Skoda. — 0 drahych 
kamenech. Od prof. dra. Em. Borického. —
— Nejnovéjsí déjepisecká literatura ceská. 
Od Férd. Schulze. — Golgota i Tábor. (Do- 
koncení.) Historická povést od Vácsl. Vlcka.
— 0 vseslovanském jazyku a písmé. Napsai 
prof. M. Hattala. — Osvéta vyehádza dna 25. 
kazdého mesiaca; predpláca sa na stvrf róka 
1 zl. 50 kr. Redakcia i administracia je v 
Prahe v jecnej ulici c. 29 nővé, 529—H. st. 
Odporúcame jediny v svojej forme casopis 
tento ct. obecenstvu nasemu.

Dívádéi, ochotnícka pro mládez vy­
siel sv. VI., i obsahuje dva divadelné kusy: 
I. Ptáckové v kleci. Püvodní veselohra 
ve trech jednáních. Sepsal Jos. Renner, uci- 
tet na hl. skole ve Vodnanech. II. Láska

k rodicüm cili Otec v ciziné. Püvodní ci- 
nohra ve trech jednáních. Sepsal Jul. Ed. 
Brachtl, ucitel ve Vyskové na Mór. V Praze. 
V komisi knéhkupectví Theod. Mourka 1872. 
Stran 80, cena 30 kr.

Kosut o ceské otázce a politice Ra- 
kouska vüci Slovanűm. Vydal F. Sláma. V 
Pesti 1871. V Praze v komisi knéhkupectví 
Dr. Ed. Grégra a Dattla. Str. 16, cena 14 kr.

Fotogralické Album. Císlo 12. pred- 
stavuje nám dva královské reskripty ku sne- 
mu ceskému. Jednotlivé cislá stoja 10 kr. i 
mozno jich dostat v kníhkupectve Th. Mourka 
v Prahe. Ked u nás podobného podniku niet, 
ciby sl. nakladatetstvo nemohlo viac zretelu 
mait i na nás? Myslíme zeby sa tak i na Slo- 
vensku mnohí odberatelia nasli. Na zdar!

Spolok sv. Mohora v Lublani uza- 
vrel diia 27. sept. na rok 1872 nasledujúce 
knihy vydaf: Zivot Svätych, sosit VII., Kri­
sta Pána zivot i smrf, sv. IV., Vecernice, s. 
XXV., Kalendár, Kupectvo a priemysel, pe- 
niaze a zbozie od Férd. Kocevara, Pestovate! 
dobytku od Fr. Govekara. Knihy tieto tlacif 
sa budú v 19—20.000 vytiskoch Roku 1871 
prijal spolok 18.246 zl. *81 kr., vydal 18.090 
zl. 69 kr.

Dr. Vosniak zalozil, jako známo, v Ma- 
riboru s inymi slovinskymi národoveami ca­
sopis „Slovenski narod.“ Ponevác caso-



390 —

pis tento pöSiaí 5000 zl. dlzoby mal, ackol- 
vek len tnraz do tyzdna vychodi, — umie- 
nil si pre zacliovanie casopisu tolito zvlastnu 
tlaciaren zalozif. Tlaciareíi táto tak uz 
dobre stojí, ze vsetku dlzobu otáznycli novin 
zapravila; i nádej je, ze casopis tento na den- 
nik sa pozdvihfle. Nasi bratia Slovinci idd si 
teraz druhú tlaciaren v Lublani na úcastiny 
zalozif. k cornu 50.0.0 zl. potrebovat budu. 
Dosial podpisali národovci 25.000 zl., drub a 
polovica nezadlho sa tiez podpise. A tak budu 
mat v Mariboru svoju tlaciaren s 15—20 sa-

dzacmi, ktorá obstarávaf bude knihy a no- 
viny pre jűznie Stajersko, v Lublani ale druhú, 
kde vychodif má „Slovenski narod“ co den- 
nik, a ktorá obstará vsetky spisy. ktoré „Ma- 
tica“ vydávaf bude. Na zdarü

Pomník Blinkov. V Smolensku staväf 
sa bude slavnému ruskému skladatelovi Mi- 
chalovi Ivanovicovi Glinka skvely pomník. 
Soclia bude z broncu liata, tri arsiny (rus. 
lakét) vysoká, na tiez tak vysokom zulovom 
podstavku postavená, ktory podstavok scena- 
mi z jeho opier v basrelife okrásleny bude.

Listáren redakcie.

P S T V Vh. Vase spolupraeovnlctvo bude 
nim vermi vítané. Spomenutú povest budeme cakaf. 
S prvvm cislom rocnika III. zacneme podavaf lnsto- 
rickú "povest, ,Valgatha- recenu, od | drabelio na- 
seho kamarát» Ludovita Kubamho. Bob \as potts a 
poielmaj ! - P. t. t. v K. H. Prekrásna basen X asa 
neskoro prisla pre i. 12., vyjde v c. 1. r. III. 1 »teste 
nás no i célé Slovensko, co najskör zase takou za- 
sielkou. Boze zdrzuj Vis nasemu národu este ninolte, 
mnobé rokv! - P Fr. A. U. v Prahe. /elamu

Vasemu whovieme. Na zdar bratstvu cesko-sloven- 
skému! P. K. R. v M. Tvoju zásielku nebolo 
UZ ntozuo uvcrejnif; stane sa to v c. I. r. III. Dieky! 
_ p_ ii. x. v P. 1$. Vermi sa testae, ze uz i bra­
tia Izraeiiti zaoberajii sa nasou Ittbozvucnou sloven- 
cinott. Len sa smelo do price: studujte slaviansku 
poesitt a piste! Doposíaná práca svédei, ze mate 
ílobré vlohy; no v „Orlovi“ uverejnit ju este nemö- 
zerne. Jestli bude mozno, listovne viac.

Nasemu obecenstvu!
Dobrotivv Buli a slacketué slovenské duse pomohli mi druhy rocnik Orla, 

ktorv s tyrnto cislom v rukách ct. obcccnstva sa nachádza, sfastue zakoncif. Ze 
casopis. jaky je Orel, mim Slovákom v casiech tychto neblahych je prepotrebny, 
kazdy slovenskV clovek je o tom úplne presvedeeny: a preca úcastenstvo, s jakym 
sa tento möj obetovavy lit. podnik stretal. nénié velmi skvelé. Pnciny toho nernie- 
nim udat, zná jich kazdy z nás. Jednu idem sám odstránit: Orol stát bade len 
4 zl., Slovesnost — jeho príloha — 1 zl. r. c. I myslim, ze z druhej strany i ct. 
obecenstvo sa láskave pricini, aby podujatie moje vzkyetalo. Co sa duseynej pod- 
pory tyce, musím s radosfou xyznaf, ze tá bola skvelá. A preto vdaka bua xse - 
kym. ktori pricinenim svojim o rozsirenie a udrzanie Orla velkycli zásluh si x} o 
byli: vdaka bud i vsetkym mojim spolupracovnikom, najme prof. Jankóvi Kada- 
v é m u, ktory nad správnosfou tlace behom mőjho redaktorstva bdel. Bob dokrotiyy 
nech tó vsetko stonásobne vynahradí, co pre rozkvet nasej mladistvej literatúry konab.

Boze pomáhaj nám i v roku 1872 krácat kresfanskou osvetou ku svobode

a slave! —
PRIEYIDZA 31. decembra 1871. Sytniansky.

Predpláca sa u redakcie v Prievidzi (Privigye):
na Orla celorocne 4 zl. r. c., polrocne 2 zl. r. c., na Slovesnost celorocne 1 zl. r. i. — ^tuduj,uc' 
obdrzia oba casopisy za 4 zl. r. i. — Orol vyehádza rocne vo 12 sositoch 4—5 harkov sum 
kazdého mesiaca na velikej stvorke. Slovesnost s kazdym cislom Orla na hárku. I os e nie p

nech sa udávajú.

Nakladatel 0. Sytniansky. — Kníhtlaciarsko-úcastinársky spolok v T. Sv. Martine.


